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Cher client,

Merci d'avoir choisi ce produit ARCHOS. Nous espérons que vous aurez plaisir
a l'utiliser et qu'il vous donnera pleinement satisfaction pendant de nombreu-
ses années.

N'hésitez pas a enregistrer ce produit sur notre site web (www.archos.com/
register), vous pourrez ainsi avoir accés a notre aide téléphonique et étre in-
formé des mises a jour gratuites du logiciel de votre produit.

En vous souhaitant la meilleure expérience multimédia qui soit,

L'équipe ARCHOS.

Toutes les informations contenues dans ce manuel étaient correctes au
moment de la publication. Cependant, comme nos ingénieurs mettent a

jour et améliorent constamment nos produits, le logiciel de votre appa-
reil peut présenter de petites différences d’apparence ou de fonctionna-
lité par rapport a ce manuel.

Entertainment o:- way ARCHOS
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INTRODUCTION

Les informations présentées dans ce manuel peuvent
varier en fonction du modéle ARCHOS Gen 5 dont vous
disposez.

A chaque fois que l'une de ces ic6nes apparait, cela
signifie que la section qui suit concerne ce modeéle uni-
quement.

DESCRIPTION DE L'ARCHOS

BOUTONS PRINCIPAUX

Sur le sommet de 'appareil :

() - Appuyez sur ce bouton de facon prolongée pour allumer / éteindre votre
ARCHOS.*

* Le témoin lumineux, situé a droite du bouton, s'allume lorsque |'appareil est
allumé.

* Lorsque vous appuyez sur ce bouton pour éteindre I'ARCHOS, votre appareil
continuera a consommer une faible quantité d'énergie pour permettre un redé-
marrage rapide.

Si vous ne prévoyez pas d'utiliser 'ARCHOS pendant une longue période, il
est recommandé de I'éteindre complétement, afin que la batterie ne se déchar-
ge pas du tout. Voir : Parameétres “Power” [Alimentation].

TV/ - Appuyez une fois pour changer la destination de l'image : écran LCD intégré
LCD  ou téléviseur (avec la DVR Station Gen 5, le Mini Dock ou le Battery Dock,
disponibles en option sur www.archos.com). Voir : Fonctions Optionnelles.

» Lorsque l'image s'affiche sur un téléviseur, le témoin TV/LCD s'allume et
l'écran LCD intégré s'éteint.

+ Maintenez la touche enfoncée pour verrouiller / déverrouiller les bou-
tons / 'écran tactile de votre appareil. Cette opération peut s'avérer utile

si votre ARCHOS se trouve dans votre poche, par exemple, et que vous ne
voulez pas appuyer sur un bouton ni toucher ['écran par accident.
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TEMOINS LUMINEUX

[405| Sur le sommet de l'appareil :

[6@' Sur le cété gauche de 'appareil* :

*Sur ’TARCHOS 605 haute capacité, les temoins lumineux se situent sur le

sommet de l'appareil, a c6té des boutons.

CHG Témoin de charge de batterie.
- allumé : la batterie est en charge
- clignote : la batterie est complétement chargée

HDD Témoin d’activité du disque dur (selon le modéle) :

- les témoins clignotent rapidement lorsque le disque dur est actif (lecture ou
transfert de fichiers)

TV/ Témoin d'affichage vidéo :

LCD . |e témoin est allumé lorsque l'image de 'ARCHOS est affichée sur un télévi-
seur (référez-vous a la section concernant le bouton TV/LCD).

CONNECTEURS

Sur le c6té gauche de l'appareil :

‘ Prise casque : pour connecter un casque

Sous ['appareil : Ces connecteurs vous permettent de :

- Connecter votre ARCHOS a un ordinateur (voir : Connecter TARCHOS a un
Ordinateur)

- Charger la batterie de votre ARCHOS (voir : Premiére Utilisation : Recharger la
Batterie).

Ces connecteurs vous permettent également de bran-  _ ;
cher I'un de nos accessoires optionnels (disponibles | i i
sur www.archos.com) :

e Connectez, a votre ARCHOS, un appareil USB compatible a I'aide de la DVR

Station Gen 5, du Mini Dock ou du Battery Dock, disponibles en option.

* Enregistrez de la vidéo / audio externe, a l'aide de la DVR Station Gen 5 ou
du DVR Travel Adapter, disponibles en option.

* Voir : Fonctions Optionnelles.




====== Surle cété droit de 'appareil, sous les boutons

* Votre ARCHOS est équipé d'une béquille de support, située au dos de l'appareil.

+ Sortez-la doucement, et elle vous permettra de faire tenir votre ARCHOS sur une
surface plane et stable.

(selon le modéle)

! Le lecteur de carte mémaoire, situé sur le sommet de l'appareil,
sur le c6té droit, vous permet d'insérer l'une des cartes suivan-
tes (qui ne sont pas fournies) :

y
| .sD
| MMC
|+ Mini et micro SD (avec adaptateur)
» RS MMC (avec adaptateur)

PREMIERE UTILISATION : RECHARGER LA BATTERIE

Avant d'utiliser votre ARCHOS pour la premiére fois, chargez complétement sa batte-
rie. La batterie de votre ARCHOS se charge via le port USB de votre ordinateur :

1. Branchez le cable USB ARCHOS sur votre ARCHOS (éteint).
2.Branchez l'autre extrémité USB de ce cable a votre ordinateur (allumé).

3. Votre ARCHOS s'allumera et commencera a charger :
- Un symbole d’éclair clignote sur l'icone de batterie dans la barre des taches
pendant que la batterie est en charge : [Z

- Le témoin CHG est allumé lorsque la batterie est en charge. Il clignote lorsque
la batterie est complétement chargée.
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ALLUMER / ETEINDRE VOTRE ARCHOS

R e

ARCHOS 605 WiFi

- Appuyez sur le bouton Y de facon prolongée pour allumer / éteindre votre
ARCHOS. Voir : Description de 'TARCHOS.

- Le témoin lumineux, a c6té du bouton (Y, s'allume lorsque 'appareil est allumé.

UTILISATION DE L'INTERFACE ARCHOS

Barre d’état

- Située en haut a droite de |'écran, la barre d’état
indique le volume, le niveau de charge de la bat-
terie et I'heure actuelle.

Onglets

- Située en haut a gauche de |'écran, la zone des on-
glets indique les autres applications et écrans dis-
ponibles. Ceux-ci varient selon votre position dans
l'interface.

Sai o Danielle Davis

O Dandelle Davis

4o 1'm Somy

» Lorsqu'il n'y a qu'un seul onglet de disponible, l'icone
Onglet [gd en haut a gauche est grisée.

Menu contextuel

« En bas a droite de l'écran, la zone de menu contextuel affiche les ico-
nes de menu. Les options disponibles varient en fonction de votre
position dans l'interface.

« Sur 'écran d'accueil, choisissez |'élément de menu Settings
[Paramétres] 2] pour accéder aux principaux paramétres de votre
ARCHOS.

» Sur l'écran d'accueil, ['élément du menu Resume [Reprise] E vous
permet de reprendre la lecture du dernier fichier musical ou vidéo lu,
s'il a été interrompu avant la fin. Si l'icéne de menu Resume [Reprise]
E ne s'affiche pas, cela signifie que la lecture d'aucun fichier musical
ou vidéo ne peut étre reprise.

(selon le
modéle)
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Ecran d’accueil

- Il s’agit de |'écran principal de votre ARCHOS; il
indique les fonctions essentielles.

(selon le modéle)

605

Votre ARCHOS est équipé d'un écran tactile. Vous trouverez ci-dessous
une description des principales zones de |'écran tactile ainsi que quelques
conseils d'utilisation.

&

Principales fonctionnalités de I'écran tactile

« Afin d'ouvrir une application / un écran a partir de son icbne ou de son élément,
appuyez sur l'icone / l'élément pour le sélectionner, et appuyez a nouveau dessus.

- Dans les différentes applications, vous pouvez remonter d'un niveau dans l'arbo-
rescence en appuyant sur l'icone Quitter [iF§] (en haut a droite de l'écran). Ol que
vous vous trouviez dans l'arborescence, vous pouvez revenir directement a l'écran
d'accueil en effectuant un appui long sur l'icone Quitter.

» Lorsque plusieurs onglets sont disponibles, vous pouvez passer de l'un a 'autre en
appuyant sur l'icbne Onglet ﬁ (en haut a gauche de 'écran).Vous pouvez aussi
appuyer directement sur 'un des onglets pour accéder a l'écran correspondant.

« Afin d’exécuter une fonction d'un élément de menu, il vous suffit d’appuyer sur son
icone. Afin d'afficher une description textuelle de l'icone, appuyez sur le mot menu.

* Pendant la lecture d'une vidéo ou d'une chanson, vous pouvez suspendre / repren-
dre la lecture en appuyant sur l'icéne Pause [J] / Lecture |3

Autres fonctionnalités de I'écran tactile

» Lorsque vous regardez une vidéo ou écoutez de la musique, vous pouvez ap-
puyer sur la barre de progression pour atteindre directement le passage voulu.
Vous pouvez aussi utiliser le stylet pour faire glisser le curseur de la barre a un
autre endroit précis de la vidéo ou de la chanson.

* De la méme maniére, lorsqu'un écran présente une barre de volume, vous
pouvez déplacer le curseur afin de définir votre réglage.

- Dans les différents navigateurs (Fichiers, Musique, Vidéo, Photo), vous pouvez
faire monter ou descendre ['ascenseur pour faire défiler la liste des fichiers
vers le haut et vers le bas.Vous pouvez également la faire défiler plus rapide-
ment en appuyant au-dessus ou en-dessous du curseur dans l'ascenseur.
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Dans le navigateur Internet et le lecteur PDF, vous pouvez faire défiler la page vers
le haut et le bas en appuyant dessus et en la faisant monter ou descendre (veillez
cependant a ne pas activer un lien en cliquant dessus !).

Les boutons de navigation se situent sur le c6té droit de 'appareil :

TR : . .

- Bouton Quitter (Sortir / Retour / Arréter)

= O Bouton OK (Entrée / Accepter ou Lire / Mettre en pause / Repren-

. dre)
b -, Bouton d’accélération haut (avance rapide accélérée, défilement
L rapide de liste ou zoom avant)
E «» Boutons de navigation (se déplacer d'un élément & un autre)
v
_ e ]
| & Bouton d’accélération bas (retour rapide accéléré, défilement ra-
pide de liste ou zoom arriére)

™ Bouton Onglet (passer d'un écran a l'autre)

Bouton Menu (afficher une description textuelle des icénes de me-

T nus disponibles)

=11 Bouton Volume (augmenter / diminuer le volume)

Principales fonctionnalités des boutons :

Afin d'ouvrir une application / un écran a partir de son icone ou de son élément,
utilisez les boutons de navigation pour sélectionner l'icone / ['élément et appuyez
sur oK.

Dans les différentes applications, vous pouvez remonter d'un niveau dans l'arbo-
rescence en appuyant une fois sur le bouton Quitter [5]. Ou que vous vous trou-
viez dans 'arborescence, vous pouvez revenir directement a ['écran d'accueil en
maintenant le bouton Quitter enfoncé.

Lorsque plusieurs onglets sont disponibles, vous pouvez passer de l'un a l'autre en
appuyant sur le bouton Onglet |=.

Afin d’exécuter une fonction d'un élément de menu, appuyez sur le bouton
menu, sélectionnez un élément de menu avec les boutons de navigation, et ap-
puyez sur OK.

Pendant la lecture d'une vidéo, d'une chanson ou d'un diaporama, vous pouvez
suspendre / reprendre la lecture en appuyant sur oK.
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Autres fonctionnalités des boutons

TEERES
LR A REL L SRR L)

» Lorsque vous regardez une vidéo ou écoutez de la musique, vous pouvez
maintenir les boutons de navigation gauche / droit enfoncés pour déplacer le
curseur de la barre a un autre endroit précis de la vidéo ou de la chanson.

* Pour augmenter / diminuer le volume, utilisez le bouton Volume Lo,

- Dans les différents navigateurs (Fichiers, Musique, Vidéo, Photo), vous pou-
vez maintenir les boutons de navigation haut / bas enfoncés pour faire dé-
filer la liste des fichiers vers le haut et vers le bas.Vous pouvez également
la faire défiler plus rapidement en utilisant les boutons d’accélération.

- Dans le navigateur Internet (selon le modéle) et le lecteur PDF, vous pou-
vez faire défiler la page vers le haut et le bas en maintenant les boutons de
navigation haut / bas enfoncés.

CHANGER LA LANGUE

« L'interface de votre ARCHOS est disponible en plusieurs langues.

(www.archos.com/firmware), ol vous pourrez télécharger et installer la
version la plus récente du firmware. De langues nouvelles sont inclues dans
le firmware des qu'elles sont disponibles. Voir : Mise a Jour du Firmware.

@ - Sivotre langue n'est pas disponible, rendez-vous sur le site JARCHOS

Pour changer la langue du systeme :

1.

2. Sélectionnez une langue différente

Sur l'écran d'accueil, sélectionnez 'élément de menu Settings [Paramétres] F3, et
choisissez Language (and Region) [Langue (et Région)].

a l'aide des fléches gauche / droite @ Language and Region
(vos réglages sont enregistrés im-
médiatement).

JLAngiGE

3. Fermez 'écran [&| pour sortir et retourner a l'écran d'accueil.

PRECRAUTIONS D'UTILISATION

Votre appareil ARCHOS est un produit électronique qui doit étre traité avec attention :

Evitez les chocs et les vibrations inutiles.

Ne le soumettez pas a la chaleur et veillez a ce qu'il reste ventilé (particuliére-
ment quand il est connecté a un ordinateur).

Tenez-le a ['écart de l'eau et des emplacements trop humides.
Tenez-le a l'écart de champs électromagnétiques puissants.

Ne l'ouvrez jamais. Il ne contient aucune piéce réparable par l'utilisateur.
L'ouverture de |'appareil provoquerait |'annulation immédiate de la garantie.
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Sur l'écran d'accueil, sélectionnez l'icdéne Video [Vidéo| pour activer le
mode vidéo.

1.1 NAVIGUER DANS VvVOS VIDEOS

- Le navigateur Video [Vidéo] vous permet de naviguer dans le répertoire Video du
disque dur de 'ARCHOS.

» Vous pouvez remonter d'un niveau dans l'arborescence en fermant ['écran actif
[B3. Ou que vous vous trouviez dans l'arborescence, vous pouvez revenir directe-
ment a 'écran d'accueil en effectuant un appui long sur l'icéne / bouton Quitter.

* Le premier écran du mode vidéo =% Vadeo
vous montre toutes les vidéos et les B R LT Al e oy
sous-répertoires situés dans le ré- | ELEET
pertoire Video. Buddha Bar Nature Traller.avi

« Pour lire une vidéo, sélectionnez-la, '
puis ouvrez-la. E.r&a.i tu ARCHOS.avi

» Si une vidéo se trouve dans un
sous-répertoire du répertoire Video,
ouvrez le sous-répertoire, et vous
apercevrez votre vidéo.

Fiir Ihren Personlichen ARGHOS.awl

Make it your ARCHOS_UK.avi

(Selon le modéle)

- Si vous avez inséré une carte mémoire dans 'ARCHOS (voir : Lecteur de Carte
Mémoire), sélectionnez la ligne SD/IMMC card [Carte SD/MMC], dans le premier
écran du navigateur Video [Vidéo|.

- Vous pouvez désormais explorer le contenu de votre carte et lire vos vidéos (a
condition que votre carte en contienne). Dans la navigateur Vidéo, seuls les fi-
chiers vidéo et répertoires apparaftront.
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Info [Infos]

ﬂ - affiche une boite de dialogue avec les informations sur le fichier vidéo sélec-
tionné.

File Management [Gestion des fichiers]

- Rename [Changer le nom] : vous permet de modifier le nom du fichier vidéo sé-
lectionné a 'aide du clavier virtuel. Voir la section : Utilisation du Clavier Virtuel.

- Delete [Supprimer] : vous permet de supprimer le fichier vidéo sélectionné. Un
écran de confirmation apparaft.

Bookmark [Marque-page]

- Resume [Reprise] : reprend la lecture de la vidéo sélectionnée a partir du mar-
que-page.
- Clear [Effacer] : supprime le marque-page du fichier vidéo sélectionné.

Settings [Paramétres|

@ - vous pouvez choisir d'afficher ['écran des paramétres du lecteur vidéo (voir :
Parameétres du Lecteur Vidéo) ou a l'écran des paramétres Sound [Son] (voir :
Paramétres “"Sound” [Son]).

1.2 LECTURE VIDED

Pour lire une vidéo, sélectionnez-la, puis ouvrez-la. Le menu en surimpression disparait
automatiquement aprés quelques secondes.

1. icbne Quitter W % Video? m

2. nom du fichier vidéo

(LRI LT
.

3. icdne Onglet 2

4. niveau du volume

5. icbne lecture / pause

B. barre de progression
de la vidéo

7. éléments de menu
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» Pour suspendre / reprendre la lecture de la vidéo, appuyez sur l'icéne Pause [ /
Lecture [ (reportez-vous au n° 5 dans l'écran précédent).

* Pour afficher le menu en surimpression a nouveau, appuyez sur n'importe quelle
partie de ['écran. Pour le faire disparaitre a nouveau, attendez quelques secondes
ou appuyez sur l'icone Onglet n, en haut a gauche (reportez-vous au n° 3).

« Vous pouvez appuyer sur la barre de progression pour atteindre directement le
passage voulu. Vous pouvez aussi utiliser le stylet pour faire glisser le curseur de la
barre a un autre endroit précis de la vidéo (reportez-vous au n° 6).

- De la méme facon, vous pouvez déplacer le curseur dans la barre de volume (re-
portez-vous au n° 44).

« Afin d’exécuter une fonction d'un élément de menu, il vous suffit d’appuyer sur
son icdne. Afin d'afficher une description textuelle de l'icone, appuyez sur le mot
menu (reportez-vous au n° 7).

* Pour arreter la vidéo et revenir au navigateur Video [Vidéo], appuyez sur l'icéne
thter (reportez -vous au n° 1). Pour quitter le mode vidéo et revenir directe-
ment a ['écran d' accueil, effectuez un appui long sur l'icone Quitter.

— %]  -appui court : arréte la vidéo et retourne au naviga-
teur Video [Vidéo]

- appui long : quitte le mode vidéo et revient direc-
< tement a ['écran d'accueil.

DK suspendre / reprendre la lecture de la vidéo

5! avance rapide accélérée

& « » gauche / droite : retour / avance rapide

i menu = retour rapide accéléré

™ affiche / cache le menu en surimpression

menu  affiche les éléments de menu disponibles

augmente / diminue le volume

Info [Infos]

ﬂ - affiche une boite de dialogue avec les informations sur le fichier vidéo actif.
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Soundtrack [Piste audio] et/ou Subtitles [Sous-titres]

I ! - vous permet de sélectionner une piste audio différente (seulement si le fichier
vidéo comprend plusieurs pistes audio).

- vous permet de choisir les sous-titres (seulement si le fichier vidéo comprend
des sous-titres).

Format

- vous permet de changer la fagon dont l'image est affichée.

- Auto : ajuste la taille de la vidéo pour l'adapter au mieux a 'écran intégré (ou
au téléviseur, avec la DVR Station Gen 5, le Mini Dock ou le Battery Dock, dis-
ponibles en option : voir : Fonctions Optionnelles).

- Full Screen [Plein écran] : agrandit l'image pour qu’elle remplisse ['écran. Afin
que l'image soit adaptée a l'écran de 'ARCHOS, il se peut que votre appareil
doive en découper des petites parties, plus probablement en haut et en bas.

- Maximized [Image maximisée] : agrandit l'image pour qu’elle remplisse
l'écran, en considérant que l'image est encodée au format 2.35 avec des ban-
des noires en haut et en bas.

- Original [Image d'origine] : affiche 'image entiére dans son format original.

Speed [Vitesse] :

n - lit la vidéo active au ralenti ou en accéléré.

- lorsque la lecture est réglée en pause ou au ralenti, vous pouvez avancer en
faisant défiler image par image, a l'aide la fleche droite.

Set [Sauvegarder]

- Bookmark [Marque-page] : place un marque-page au point de lecture de la
vidéo en cours. Seul un marque-page par fichier est autorisé.Vous pouvez pla-
cer des marque-pages dans 32 fichiers au maximum. Les fichiers vidéo com-
portant un marque-page apparaitront dans le navigateur Video [Vidéo], avec
un symbole du marque-page Bl et une barre de progression.

- pour reprendre la lecture d'une vidéo a partir d'un marque-page, rendez-vous dans
le navigateur Video [Vidéo] et sélectionner le fichier vidéo comportant un mar-
que-page. Sélectionnez l'élément de menu Bookmark [Marque-page], puis choi-
sissez Resume [Reprise] (Clear [Effacer]| supprimera le marque-page de la vidéo).

- Thumbnail [Vignette] : enregistre l'image courante comme nouvelle vignette
pour ce fichier. Dans le navigateur Video [Vidéo], la vignette de la vidéo sera
remplacée par la nouvelle.

- Wallpaper [Fond d'écran] : 'image courante sera définie comme image d'ar-
riere-plan de votre appareil.
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Settings [Paramétres]

- vous pouvez choisir d'afficher ['écran des parameétres du lecteur vidéo (voir :
Parameétres du Lecteur Vidéo) ou a |'écran des paramétres Sound [Son] (voir :
Parameétres “"Sound” [Son]).

1.3 PARAMETRES DU LECTEUR VIDED

+ Dans le mode vidéo, vous pouvez accéder a l'écran des paramétres du lecteur vi-
déo a l'aide de l'élément de menu Settings [Paramétres] I3

« Utilisez les fleches gauche / droite pour modifier la valeur d'un paramétre.

Repeal & Shudlle
Relwerk Brambeaily |LPsFy

LED Bacidight
Biightness
Cambral

e
Izamma

Feeget

PlayMode [Mode de Lecture], Repeat & Shuffle [Répéter & Aléat.]

- le tableau suivant explique la maniére dont le lecteur vidéo fonctionnera selon les
parameétres que vous avez choisis dans PlayMode [Mode de Lecture] ET Repeat &

Shuffle [Répéter & Aléat.|

Un seul titre Normal - lit le fichier vidéo actif et s’arréte.

Répétition - lit le fichier vidéo actif en boucle.

Répertoire Normal - lit chaque fichier vidéo du répertoire actif l'un
apres l'autre, puis s'arréte.

Répétition - lit chaque fichier vidéo du répertoire actif l'un
apres l'autre. Cette action sera répétée indéfi-
niment.

Aléatoire - lit toutes les vidéos du répertoire actif de ma-

niére aléatoire.
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Network thumbnails (UPnP) [Vignettes Réseau (UPnP)]

- ici, vous pouvez activer / désactiver les vignettes des vidéos lorsque vous navi-
guez parmi les vidéos partagées de votre PC (voir : Lire les Fichiers Multimédias
Partagés de votre PC). Si vous choisissez Disabled [Désactivé], vous pourrez navi-
guer parmi les vidéos partagées de votre PC plus rapidement.

LCD Backlight [Rétro-éclairage], Brishtness [Luminosité], Contrast [Contraste] et Gamma
- ajuste le niveau de rétro-éclairage / contraste / luminosité / gamma de l'écran intégré.
- vous pouvez également rétablir les valeurs par défaut des paramétres LCD (bou-

ton Reset [Défaut]).

1.4 COPIER DES VIDEOS SUR VOTRE ARCHOS

Il existe deux méthodes principales pour transférer les vidéos enregistrées sur votre
ordinateur vers ’ARCHOS :

1. Windows Media® Player : copiez vos vidéos a l'aide de Windows Media® Player 10
ou supérieur™ :

- Utilisez Windows Media® Player 10 ou supérieur* (onglet Sync
[Synchronisation]) pour synchroniser les fichiers vidéo de votre ordina-
teur avec '[ARCHOS.

ki /' -Reportez-vous a la section Copier des Fichiers sur votre ARCHOS pour
en savoir plus sur le transfert des fichiers vidéo de votre ordinateur avec
Windows Media® Player.

2. Windows® Explorer : Copiez et collez les fichiers vidéo de votre ordinateur dans le
répertoire Video de votre ARCHOS.

Pour découvrir comment connecter / déconnecter 'ARCHQOS de votre ordinateur, re-
portez-vous a la section : Transfert des Fichiers.
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Si certaines de vos vidéos ne sont pas lisibles sur votre ARCHOS, il se peut que vous
deviez les transcoder dans un format compatible :

» Le plus simple est d’utiliser Windows Media® Player 10 ou supérieur pour transfé-
rer les vidéos sur votre ARCHOS. Windows Media® Player convertit automatique-
ment la plupart des formats dans le format WMV, lisible par votre appareil.
Reportez-vous aux instructions qui figurent dans l'aide de votre Windows Media® Player
pour davantage d'informations.

« Si vous ne souhaitez pas utiliser Windows Media® Player, une recherche sur
Internet devrait vous permettre de trouver des utilitaires spécialisés.

» Si vous souhaitez simplement copier et coller des fichiers vidéo DVD non protégés
de votre PC vers votre ARCHOS sans les convertir au format WMV, vous pouvez
acheter le plug-in Cinema sur le site d’ARCHOS (www.archos.com). Il en va de
méme pour les podcasts vidéo au format H.264. Dans ce cas-la, procurez-vous le
plug-in Video Podcast.

1.5 ENREGISTRER DE LA VIDEO

- Grace a la DVR Station Gen 5, au DVR Travel Adapter ou au Helmet

REC CamCorder, disponibles en option sur www.archos.com, votre
ARCHOS peut enregistrer de la vidéo a partir de pratiquement n'im-
porte quelle source vidéo standard.

« Voir : Fonctions Optionnelles.

——ggg - Graceala DVR Station Gen 5, disponible en option, vous avez éga-
~ lement la possibilité de programmer des enregistrements télévisés
facilement, via le Guide des Programmes TV (EPG).
* Reportez-vous au manuel de votre DVR Station Gen 5 pour en sa-
voir plus sur cette fonction.

DVR TRAVEL ADAPTER DVR STATION GEN S
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|@I 1.6 LIRE LES VIDEOS PARTAGEES DE VOTRE PC

6

» Lorsqu'il est connecté a votre réseau WiFi privé, votre ARCHOS vous

offre la possibilité de regarder, directement sur votre appareil, des
vidéos partagées enregistrées sur la bibliotheque Windows Media®
de votre PC.

* Pour que ce soit réalisable, il vous faut une connexion WiFi et

Windows Media® Player 11 ou supérieur® installé sur votre PC.

» LARCHOS utilise la norme UPnP (Universal Plug-and-play) pour lire

les vidéos partagées a partir de la bibliotheque Windows Media® de
votre PC.

» Voir : Lire les Fichiers Multimédias Partagés de votre PC.
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™ Sur l'écran d'accueil, sélectionnez l'icdne Music [Musique] pour entrer
dans le mode musique.

2.1 NAVIGUER DANS VvVOS FICHIERS MUSICAUX

* Vous pouvez utiliser deux types de vue pour explorer vos morceaux : la
Bibliotheque Musicale et le Navigateur Musique.

+ Dans les deux vues, vous pouvez remonter d'un niveau dans 'arborescence en fermant
l'écran actif [&4. OU que vous vous trouviez dans |'arborescence, vous pouvez revenir di-
rectement a ['écran d'accueil en effectuant un appui long sur l'icéne / le bouton Quitter.

- La Bibliothéque Musicale (vue par dé- BlakEE Tl W 1500 [3c]
faut) présente votre musique classée IRl s I E LTy

par catégorie (Artiste, Album, Genre, [ .\ S—— o

etc.) si vos fichiers musicaux contien- - REUTY

nent les balises correspondantes. -5 Title
. e Genre
- Quand vous copiez de nou- nd
' & Year s 7 Artists
veaux morceaux sur 'ARCHQOS, la B Playlist 2 15 Ak
Bibliotheque Musicale est automati- : 73 160 Tites
S ¥ FRating T
quement mise a JOUI’. '- Browse Hal'd Ul'i'l'E lrg 4 GoRSEy

. . . . . Maybs
- Si certains de vos fichiers musicaux ne e

contiennent pas de balises, ils seront
classés comme (Unknown) [Inconnu]
dans la Bibliothéque Musicale.

- Le Navigateur Musique vous permet [REEEIEIEE
d'explorer le répertoire Music du 8 (Rec)
disque dur de votre appareil. @ Danielle Davis
« Pour l'utiliser, sélectionnez Browse : ::“_’;:f;::f”
Hard Drive [Parcourir le disque ik

dur] dans la vue initiale de la R
Bibliothéque Musicale. gy

B 1 Tolder(s)
44 2 Tikeis)
=& O fileis)
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(Selon le modéle)

- Si vous avez inséré une carte mémoire dans 'ARCHOS (voir : Lecteur de Carte
Mémoire), sélectionnez la ligne SD/MMC card [Carte SD/MMC] dans la vue ini-
tiale de la Bibliothéque Musicale.

» Vous pouvez désormais explorer le contenu de votre carte et écouter vos chan-
sons (a condition que votre carte en contienne). Dans le mode musique, seuls les
fichiers musicaux, les listes de lecture et les répertoires.

Info [Infos]

ﬂ - affiche une boite de dialogue avec les informations sur le fichier musical sé-
lectionné.

Show playlist [Montrer la playlist]

- ouvre une fenétre d’'édition de listes musicales sur la droite (voir la section
=| Listes Musicales).

Bookmark [Marque-page]

- Resume [Reprise] : reprend la lecture de la chanson sélectionnée a partir du
marque-page.
- Clear [Effacer] : supprime le marque-page du fichier musical sélectionné.

File Management [Gestion des fichiers]

- Rename [Changer le nom] : vous permet de modifier le nom du fichier musical
sélectionné a l'aide du clavier virtuel. Voir la section : Utilisation du Clavier Virtuel.

- Delete [Supprimer] : vous permet de supprimer le fichier musical sélectionné.
Un écran de confirmation apparait.

Settings [Paramétres|

E - vous pouvez choisir d'afficher ['écran des paramétres du lecteur audio (voir :
Parameétres du Lecteur Audio) ou a l'écran des paramétres Sound [Son]| (voir :
Paramétres "Sound” [Son]).
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2.2 LECTURE RUDIO

« Utilisez 'ascenseur pour naviguer dans la liste des pistes audio.
« Pour écouter une chanson, sélectionnez le fichier correspondant, puis ouvrez-le.

-

lcbne Quitter T vlay wusic @

2. nom de l'artiste, titre SIS WIE T ICNET L
de l'album, titre de la
chanson, icone(s) du [ BT
mode de lecture et J7 I'mSony
numéro du morceau

1" =g

onglets disponibles

niveau du volume

icéne lecture / ause 841K RLEREERER R RAAR A AR AL ELLE] ll'lll|'|'||'||'.|.'|I‘ll‘ilill‘lll‘ll'!lliliilii
P w lony Kaltenberg it # Tony Raltenberg

morceau précédent i" " 7 Ain't no Biggee

morceau SUiVant -I : TINFITEI R I AR NN NN NS 0TI P ErF NN NN AN mm:“
barre de progression

WEND®M oW

éléments de menu

605

« Pour suspendre / reprendre la lecture de la chanson, appuyez sur l'icdne Pause
[l / Lecture [ [(reportez-vous au n°® 5 ci-dessus).

* Pour jouer la chanson précédente / suivante, appuyez sur la zone correspondante
(n° & ou 7).

* Pour naviguer parmi vos chansons tout en écoutant votre musique, il vous
suffit d’appuyer sur l'icéne Onglet n Cette action vous emmeénera dans la
Bibliotheque Musicale ou |'écran du navigateur a partir duquel vous avez lancé la
chanson en cours (reportez-vous au n® 3).

» Vous pouvez appuyer sur la barre de progression pour atteindre directement le
passage voulu.Vous pouvez aussi faire glisser le curseur de la barre a un autre en-
droit précis de la chanson (reportez-vous au n° 8).

+ De la méme facon, vous pouvez déplacer le curseur dans la barre de volume afin
de définir votre réglage (reportez-vous au n°® ).

« Afin d’exécuter une fonction d'un élément de menu, il vous suffit d’appuyer sur
son icone. Afin d'afficher une description textuelle de l'icone, appuyez sur le mot
Menu (reportez-vous au n° 9).
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» Pour arréter la chanson et revenir a la Bibliothéque Musicale ou au navigateur,
appuyez sur l'icone Quitter [Ed| (reportez-vous au n° 1). Pour quitter le mode mu-
sique et revenir directement a l'écran d'accueil, effectuez un appui long sur l'icéne
Quitter.

— - appui court : arréte la chanson et retourne a la
- Bibliothéque Musicale ou au navigateur Musique.
E - appui long : quitte le mode musique et revient
- directement a 'écran d'accueil.

E Ok suspendre / reprendre la lecture de la vidéo

R - 5! avance rapide accélérée

- &, gauche:

| v - appui court : retour au début du morceau, ou au
morceau précédent (pendant les 10 premiéres
secondes du morceau)

- appui long : retour rapide

droite :
- appui court : morceau suivant

- appui long : avance rapide
= retour rapide accéléré

. retour a la Bibliotheque Musicale ou au Navigateur
™  Musique (selon le mode a partir duguel vous avez
lancé le morceau)

menu  afficher les éléments de menu disponibles

augmenter / diminuer le volume

Info [Infos]

ﬂ - affiche une boite de dialogue avec les informations sur le fichier musical actif.

ARCHOS home screen [Ecran d'accueil ARCHOS]

P - vous permet de retourner a l'écran d'accueil et de naviguer sur votre disque
Ll dur ou de visionner vos photos tout en écoutant votre musique.
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Set bookmark [Insérer un marque-page]

- place un marque-page au point de lecture de la chanson en cours. Seul un
marque-page par fichier est autorisé.Vous pouvez placer des marque-pages
dans 32 fichiers au maximum.

- pour reprendre la lecture d'une chanson a partir d'un marque-page, rendez-
vous dans la Bibliothéque Musicale ou le Navigateur Musique et sélection-
nez le fichier musical comportant un marque-page. Sélectionnez 'élément
de menu Bookmark [Marque-page], puis choisissez Resume [Reprise] (Clear
[Effacer] supprimera le marque-page de la vidéo).

Set rating [Attribuer une note]

- vous permet d'attribuer une note a la chanson en cours (comprise entre 1 et
5) ou de supprimer la note (aucune).

Settings [Paramétres|

@ - vous pouvez choisir d'afficher ['écran des paramétres du lecteur audio (voir
la section suivante) ou l'écran des paramétres Sound [Son] (voir : Paramétres
“Sound” [Son)).

2.3 PARAMETRES DU LECTEUR RUDIO

» Dans le mode musique, vous pouvez accéder a l'écran des paramétres du lecteur
audio & l'aide de ['élément de menu Settings [Paramétres] Fa)

« Utilisez les fleches gauche / droite pour modifier la valeur d'un parametre.

45 Setings

n "" Music
LD

Hepeat & Shutile

Intre duration

PlayMode [Mode de Lecture], Repeat & Shuffle [Répéter & Aléat.]

- le tableau suivant explique la maniére dont le lecteur audio fonctionnera selon les
paramétres que vous avez choisis dans PlayMode [Mode de Lecture] ET Repeat &
Shuffle [Répéter & Aléat.|

- Une icdne montre les modes actifs dans l'écran de lecture audio.
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Un seul titre
©

Répertoire

wd

Tous
(]

Queue

Intro

Normal
Répétition (=)

Normal

Répétition &=J

Aléatoire &3

Normal

Répétition &=

Aléatoire &3

- lit la chanson en cours puis s'arréte.
- lit la chanson en cours en boucle.

- lit chaque chanson du répertoire actif l'une
apres l'autre, puis s'arréte.

- lit chaque fichier chanson du répertoire
actif l'une apreés l'autre. Cette action sera
répétée indéfiniment.

- lit les chansons du répertoire actif de ma-
niere aléatoire.

- lit chaque chanson de votre ARCHOS l'une
apres l'autre, puis s'arréte.

- lit chaque chanson de votre ARCHOS l'une
apres l'autre. Cette action sera répétée in-
définiment.

- lit chaque chanson de votre ARCHOS de
maniere aléatoire.

- vous permet de sélectionner le morceau a jouer une fois la
piste en cours terminée.

- pendant la lecture d'une piste, passez dans la fenétre du na-
vigateur, sélectionnez une piste, puis ouvrez-la.Vous venez de
mettre ce morceau dans une file d’attente et il sera joué une
fois le morceau en cours terminé.

- Vous pouvez seulement mettre un morceau en attente a la fois,
et vous devez sélectionner la chanson que vous voulez mettre
en attente avant que la piste en cours ne soit terminée.

- lit les premiéres secondes de chaque morceau. Vous pouvez
définir la durée de lecture dans Intro duration [Durée intro].
Appuyez sur OK pendant la période d'introduction pour que
l'ensemble du morceau soit joué.

Intro duration [Durée intro]

- définit le temps pendant lequel chaque morceau est lu lorsque PlayMode [Mode
de Lecture] est réglé sur Intro.
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2.4 LISTES MUSICALES
* Une liste musicale est une liste de morceaux que le lecteur lit automati-

quement, l'un apreés l'autre.

« Sur votre ARCHOS, vous pouvez lire, créer et modifier autant de listes mu-
sicales que vous le souhaitez.

« Dans le navigateur ARCHOS, les listes musicales correspondent aux fichiers
représentés par l'icone .

+ Dans la Bibliothéque Musicale, 7 Partal
sélectionnez la ligne Playlist et O Sample Playlist
ouvrez-la. J% Outta My Dreams

4« Onthe Wing of the |
J+ Ain't no Biggee

- Sélectionnez une liste musicale et
ouvrez-la. Un panneau s’ouvre sur
la droite et affiche le contenu de la
liste musicale.

* Ouvrez le premier élément de la
liste musicale pour lancer la lecture
du premier morceau.

Ces éléments de menu apparaissent lorsqu'un fichier musical est sélectionné dans le
panneau gauche :

Add to playlist [Ajouter a la playlist]
- Selected file [Fichier sélectionné] : ajoute le morceau sélectionné a la fin de la
-] liste musicale en cours.

- All files [Tous les fichiers] : ajoute tous les morceaux (du panneau gauche) a la
fin de la liste musicale en cours.

Insert in playlist [Insérer dans la playlist]
- Selected file [Fichier sélectionné] : ajoute le morceau sélectionné avant l'élé-
ment sélectionné dans la liste musicale en cours.

- All files [Tous les fichiers] : ajoute tous les morceaux (du panneau gauche)
avant l'élément sélectionné dans la liste musicale en cours.
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Ces éléments de menu apparaissent lorsque le panneau droit est sélectionné (éditeur
de liste de lecture) :

Track [Morceau]

"l - Remove track [Retirer le morceau] : supprime la piste sélectionnée de la liste
el musicale.

- Move [Déplacer] : vous permet de modifier la position du morceau sélection-
né dans la liste musicale. Sélectionnez le morceau que vous souhaitez dépla-
cer, sélectionnez |'élément de menu Track [Morceau], puis choisissez Move
[Déplacer]. Sélectionnez maintenant ['emplacement ou vous voulez voir le
morceau apparaitre et validez.

Playlist
- Clear [Effacer] : efface la liste musicale en cours.

=1 - Shuffle [Aléatoire] : mélange de fagon aléatoire l'ordre des morceaux dans la
liste musicale en cours.

Save Playlist [Enregistrer la playlist]

- Save [Enregistrer] : enregistre la liste musicale en cours dans le répertoire
Playlists.

- Save As [Enregistrer sous]| : identique a Save [Enregistrer], mais vous per-
met également de personnaliser le nom de la liste musicale. Voir la section :
Utilisation du Clavier Virtuel.

Hide playlist [Cacher la playlist]

= - ferme l'éditeur de liste de lecture.

Settings [Paramétres]

_;é) - vous pouvez choisir d'afficher l'écran des paramétres du lecteur audio (voir :
Parameétres du Lecteur Audio) ou l'écran des paramétres Sound [Son] (voir :
Paramétres “"Sound” [Son]).

1. Lorsque vous étes dans le Navigateur Musique, sélectionnez ['élément de menu
Show playlist [Montrer la playlist]. Un panneau s’ouvre sur la droite et affiche la
liste musicale. Par défaut, la nouvelle liste musicale comprend les mémes chan-
sons que la derniére liste musicale que vous avez ouverte.Vous pouvez mainte-
nant commencer a modifier la liste musicale.

2.Dans le panneau gauche, identifiez les morceaux que vous souhaitez ajouter a
votre liste musicale. Sélectionnez un morceau et ouvrez-le pour l'ajouter a la liste
musicale. Répétez cette opération avec tous les morceaux souhaités.
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3. Lorsque vous étes satisfait de votre nouvelle liste musicale, sélectionnez l'élément de
menu Save playlist [Enregistrer la playlist], puis choisissez Save as [Enregistrer sous].

4., Saisissez le nom de votre nouvelle liste musicale a l'aide du clavier virtuel (voir :
Utilisation du Clavier Virtuel) et sélectionnez OK.

Pour modifier une liste musicale existante :

1. Dans la Bibliothéque Musicale, sélectionnez la ligne Playlist et ouvrez-la.

2. Sélectionnez la liste musicale que vous souhaitez modifier et ouvrez-la. Un pan-
neau s'ouvre sur la droite et affiche le contenu de la liste musicale.

3. Vous pouvez maintenant ajouter, mélanger, déplacer ou supprimer des morceaux
dans la liste musicale a l'aide des éléments de menu appropriés. Les éléments de
menu disponibles varieront en fonction du panneau que vous avez sélectionné
(voir : Eléments de Menu de la Liste Musicale).

4. Une fois que vous avez apporté les changements que vous souhaitez, sélection-
nez 'élément de menu Save playlist [Enregistrer la playlist] et choisissez Save
[Enregistrer] pour sauvegarder la liste musicale. Si vous souhaitez lui donner un
nom différent, choisissez Save As [Enregistrer sous].

1. Tout en écoutant une chanson, utilisez le bouton / l'icéne Onglet pour revenir a
la Bibliothéque Musicale ou au Navigateur Musique, et sélectionnez l'élément de
menu Show playlist [Montrer la playlist].

2. Votre fenétre affichera alors deux panneaux : les fichiers musicaux a gauche et la
derniére liste musicale que vous avez ouverte a droite.

3. Tout en écoutant votre morceau, vous pouvez éditer la derniére liste musicale que
vous avez ouverte.

4. Fermez ['éditeur de liste de lecture || pour revenir a ['écran de lecture.
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2.5 TRANSFERER DE LA MUSIQUE SUR VOTRE ARCHOS

Il existe deux méthodes principales pour transférer la musique enregistrée sur votre
ordinateur vers 'ARCHOS :

1. Windows Media® Player : copiez votre musique a l'aide de Windows Media®
Player 10 ou supérieur™ :

- Utilisez Windows Media® Player 10 ou supérieur* (onglet Sync) pour
® synchroniser les fichiers musicaux de votre ordinateur avec '[ARCHOS.

k.; % - Reportez-vous a la section Copier des Fichiers sur votre ARCHOS pour en
“ savoir plus sur le transfert des fichiers musicaux de votre ordinateur avec
Windows Media® Player.

2. Windows® Explorer : Copiez et collez vos fichiers musicaux de votre ordinateur
dans le répertoire Video de votre ARCHOS.

Pour découvrir comment connecter / déconnecter 'ARCHOS de votre ordinateur, re-
portez-vous a la section : Transfert de Fichiers.

Vous pouvez facilement créer du contenu audio avec votre ordinateur en utilisant

Windows Media® Player 10 ou supérieur pour convertir vos propres CD au format
MP3 ou WMA :

1. Insérez un CD musical dans votre ordinateur,
et Windows® vous demandera quelle action
vous souhaitez effectuer.

2. Choisissez Extraire la musique du CD, et O
Windows Media® Player commence a extraire What 4 you ward Winciows 1 o
le CD. Les morceaux sont automatiquement A
extraits du CD et encodés au format MP3 ou
WMA, en fonction de ce que vous avez dé-

Audio €D (I} 3

i o et (e sarme achon sk e poa e
Bdisk o Corwescl B chivices vath s lird o File

fini dans les options d'extraction de Windows RS
Media® Player. Le format par défaut est WMA. el s
3. Une fois cette action terminée, l'album sera [ e
archivé dans votre Bibliotheque Musicale. L -
L] Aibeinps et bl plachiad et
4. Reportez-vous a la section Transfert de Fichiers k| [ Cwen |

pour découvrir comment transférer des fichiers
musicaux extraits sur 'TARCHOS.

Reportez-vous aux instructions qui figurent dans l'aide de votre Windows Media® Player
pour davantage d'informations.
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* Consultez la reglementation et les textes de lois en vigueur dans votre pays
pour savoir s'ils vous autorisent a effectuer une copie de vos CD dans le ca-
dre d'un usage privé.

 Certains CD musicaux sont équipés d'un systeme de protection spécial
contre la copie qui empéche Windows Media® Player d'en faire des fichiers
musicaux.

2.6 ENREGISTRER DU SON ANALOGIQUE

en option (disponibles sur www.archos.com), votre ARCHOS pourra
enregistrer du son a partir de pratiquement n'importe quelle source
audio analogique de niveau ligne standard.

* Voir : Fonctions Optionnelles.

? + Grace a la DVR Station Gen 5 ou au DVR Travel Adapter, disponibles

DOVR TRAVEL RADAPTER DOVR STATION GEN 5

2.7 ECOUTER LA MUSIQUE PRARTAGEE DE VOTRE PC

» Lorsqu'il est connecté a votre réseau WiFi privé, votre ARCHOS vous

>
— offre la possibilité d'écouter, directement sur votre appareil, la mu-
0 sique partagée enregistrée sur la bibliotheque Windows Media® de
votre PC.

» Pour que ce soit réalisable, il vous faut une connexion WiFi et
Windows Media® Player 11 ou supérieur® installé sur votre PC.

» LARCHOS utilise la norme UPnP (Universal Plug-and-play) pour
écouter la musique partagée a partir de la bibliotheque Windows
Media® de votre PC.

* Voir : Lire les Fichiers Multimédias Partagés de votre PC.

* D'autres produits permettant de partager des fichiers multimédias via la nor-

me UPnP sont disponibles sur le marché.




ARCHOS

Fy

Sur |'écran d'accueil, sélectionnez l'icéne Photo pour entrer dans la vi-
sionneuse de photos.

3.1 NAVIGUER DANS vOS PHOTAS

Le navigateur Photo vous permet de naviguer dans le répertoire Pictures du dis-
que dur dARCHOS.

Vous pouvez remonter d'un niveau dans l'arborescence en fermant ['écran actif
.OuU que vous vous trouviez dans l'arborescence, vous pouvez revenir directement
a 'écran d'accueil en effectuant un appui long sur l'icone / le bouton Quitter.

Le premier écran du mode photo Wraw
vous indique toutes les photos et les Bl USRI

sous-répertoires situés dans le ré- il All by date

pertoire Pictures. &l Browse by date
‘o , . B8 Subfolder

Pour visionner une photo, sélection- e

nez sa vignette, puis ouvrez-la. Si | Lol
une photo se trouve dans un sous- | /A
répertoire du répertoire Pictures,

ouvrez le sous-répertoire, et vous e
apercevrez votre photo. ' -

Le Navigateur Photo vous permet également de voir vos photos classées par date.

(Selon le modéle)

Si vous avez inséré une carte mémoire dans 'ARCHOS (voir : Lecteur de Carte
Mémoire), sélectionnez la ligne SD/MMC card [Carte SD/MMC] dans le premier
écran du mode photo.

Vous pouvez désormais explorer le contenu de votre carte et visionner vos photos
(a condition que votre carte en contienne). Dans le mode photo, seuls les fichiers
image et les répertoires apparaitront.
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Lorsque vous insérez une carte mémoire, son contenu (photos) est automati-

quement intégré a la Bibliothéeque Photo (vues “All by date” [Tout par date] et
“Browse by date” [Navigation par date]).

ELEMENTS DE MENU DU NAVIGATEUR PHOTO*
Info [Infos]

ﬂ - affiche une boite de dialogue avec les informations sur la photo sélectionnée.

Delete [Supprimer]

- vous permet de supprimer 'image sélectionnée. Un écran de confirmation
apparait.

Start slideshow [Démarrer le diaporamal

- démarre un diaporama a partir de l'image sélectionnée.

- 'élément de menu Pause slideshow [Arréter le diaporama] apparait, il vous
permet de suspendre le diaporama.

Settings [Paramétres]

I3 - affiche ['écran des paramétres de la visionneuse photo (voir : Paramétres de la

2 Visionneuse de Photos).

* Les éléments de menu disponibles varieront en fonction de votre position

dans le navigateur “Photo”.

3.2 VISIONNEUSE DE PHOTOS

Pour visionner une photo, sélectionnez la vignette correspondante, puis ouvrez-la. Le
menu en surimpression disparait automatiquement aprés quelques secondes.

ECRAN DE LA VISIONNEUSE DE PHOTOS
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* Pour afficher le menu en surimpression a nouveau, appuyez sur nimporte quelle
partie de ['écran. Pour le faire disparaitre a nouveau, attendez quelques secondes
ou appuyez sur l'icone Onglet H’ en haut a gauche.

» Pour afficher la photo suivante, déplacez le stylet (n'importe ol a l'écran) de gau-
che a droite. Déplacez-le de droite a gauche pour revenir a l'image précédente.

» Pour faire pivoter l'image de 90° dans le sens inverse des aiguilles d'une montre, dé-
placez le stylet (n'importe ol a 'écran) du bas vers le haut. Pour faire pivoter l'ima-
ge de 90° dans le sens des aiguilles d’'une montre, déplacez-le du haut vers le bas.

« Afin d’exécuter une fonction d'un élément de menu, il vous suffit d’appuyer sur son
icbne. Afin d'afficher une description textuelle de l'icone, appuyez sur le mot Menu.

« Afin de fermer la photo et de retourner au navigateur Photo, appuyez sur [Ed]
Pour quitter le mode photo et revenir directement a l'écran d’accueil, effectuez un
appui long sur l'icone Quitter.

— - appui court : ferme la visionneuse de photos et
retourne au navigateur Photo

- appui long : quitte le mode musique et revient
directement a l'écran d'accueil.

=]

4

CK  démarrer / mettre en pause un diaporama

v 3! zoom avant
[
k «» gauche / droite : photo précédente / suivante
| f 0] -

bas / haut :faire pivoterde 90° dansle sens des aiguilles
d'une montre / dans le sens inverse des aiguilles d'une
montre

= zoom arriére
™ affiche / cache le menu en surimpression

menu - affiche les éléments de menu disponibles

augmente / diminue le volume
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Info [Infos]

ﬂ - affiche une boite de dialogue avec les informations sur la photo sélectionnée.

Rotate [Tourner]

Y - choisissez Left [A gauche] pour faire pivoter 'image de 90° dans le sens in-
verse des aiguilles d'une montre.

- choisissez Right [A droite] pour faire pivoter 'image de 90° dans le sens des
aiguilles d'une montre.

Start slideshow [Démarrer le diaporamal

- démarre un diaporama a partir de l'image courante.

- I'élément de menu Pause slideshow [Arréter le diaporama] apparait, il vous
permet de suspendre le diaporama.

Set as wallpaper [Utiliser comme fond d’écran]

H - définit l'image courante comme arriére-plan de votre ARCHOS.

Settings [Paramétres]

- affiche 'écran des parametres de la visionneuse de photos (voir la section
suivante).

oom

- utilisez la barre de défilement pour ajuster le zoom.

3.3 PARAME TRES DE LA VISIONNEUSE DE PHOTOS

» Dans le mode photo, vous pouvez & S asd
accéder a ['écran des parameé- '
tres de la visionneuse de photos
via ['élément de menu Settings
[Parametres] K3

« Utilisez les fleches gauche / droite
pour modifier la valeur d'un para-
metre.
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Picture Pause [Durée par image]
- définit le temps pendant lequel chaque image est affichée lors d'un diaporama.

Transition

- définit 'effet de transition a utiliser entre deux images. Plusieurs effets intéres-
sants vous sont proposés.

Sequence [Ordre]

- vous permet d'activer / désactiver le mode aléatoire. Si ce parameétre est réglé sur
Shuffle [Aléatoire], vos photos s'afficheront de maniére aléatoire. Pour désactiver
le mode aléatoire, sélectionnez Normal.

Format
- vous permet de changer la fagon dont l'image est affichée.
- Original [Image d'origine] : affiche 'image entiére dans son format original.

- Full Screen [Plein écran] : agrandit l'image pour qu’elle remplisse ['écran. Afin que
l'image soit adaptée a l'écran de 'ARCHOS, il se peut que votre appareil doive en
découper des petites parties, plus probablement en haut et en bas.

3.4 LECTURE DO’'UN DIAPORAMA

» Pour visionner un diaporama, sélectionnez un fichier image dans le navigateur
Photo ou, tout en visionnant des photos, choisissez ['élément de menu Start sli-
deshow [Démarrer le diaporama].

* Quand un diaporama est en cours, vous pouvez le suspendre a tout moment en
sélectionnant 'élément de menu Pause slideshow [Arréter le diaporamal]

+ Vous pouvez déterminer la durée d'affichage de chaque image et les effets de transition
dans les paramétres Photo (voir la section Paramétres de la visionneuse de photos).

3.5 REGARDER DES PHOTOS EN ECOUTANT DE LA MUSIQUE

Vous pouvez regarder des photos et des diaporamas tout en écoutant de la musique :

Choisissez |'élément de menu ARCHOS home screen [Ecran d'accueil ARCHOS]
tandis que vous écoutez un morceau.

Sur ['écran d'accueil, sélectionnez l'icbne Photo pour entrer dans le mode photo.

Parcourez vos photos (voir : Naviguer dans vos Photos) ou démarrez un diapo-
rama de fagon habituelle (voir la section Lecture d’un Diaporama).

Pour revenir a l'écran de lecture audio, rendez-vous sur l'écran d'accueil et sélec-
tionnez l'icone Music [Musique].
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3.6 TRANSFERER DES PHOTOS SUR VOTRE ARCHOS

Il existe deux méthodes principales pour transférer les photos enregistrées sur votre
ordinateur vers 'ARCHOS :

1. Windows Media® Player : copiez vos photos a l'aide de Windows Media® Player 10
ou supérieur™ :
- Utilisez Windows Media® Player 10 ou supérieur* (onglet Sync
- [Synchronisation]) pour synchroniser les images de votre ordinateur avec
. [ARCHOS.

t / -Reportez-vous & la section Copier des Fichiers sur votre ARCHOS pour en
savoir plus sur le transfert des images de votre ordinateur avec Windows

Media® Player.

2. Windows® Explorer : Copiez et collez vos images de votre ordinateur dans le ré-
pertoire Video de votre ARCHOS.

Pour découvrir comment connecter / déconnecter 'ARCHOS de votre ordinateur, re-
portez-vous a la section : Transfert de Fichiers.

IEEI 3.7 LIRE LES PHOTOS PARTAGEES DE VOTRE PC

» Lorsqu'il est connecté a votre réseau WiFi privé, votre ARCHOS vous
offre la possibilité de regarder, directement sur votre appareil, des
9 photos partagées enregistrées sur la bibliotheque Windows Media®
de votre PC.
» Pour que ce soit réalisable, il vous faut une connexion WiFi et
Windows Media® Player 11 ou supérieur® installé sur votre PC.

« L'ARCHOS utilise la norme UPnP (Universal Plug-and-play) pour
visionner les photos partagées a partir de la bibliotheque Windows

Media® de votre PC.
* Voir : Lire les Fichiers Multimédias Partagés de votre PC.
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Le navigateur de fichiers ARCHOS vous donne la possibilité d’explorer
B le systéme de fichiers du disque dur de votre ARCHOS. Sur ['écran d'ac-
cueil, sélectionnez l'icone Files [Fichiers] pour entrer dans le navigateur

de fichiers.

Vous verrez deux panneaux : - c - B
= Auchos -
» Celui de gauche vous permet d’explo- Wy Hese
. . B Casiclle Davis
rer le disque dur de votre appareil. e BB Ty iaakery

» Celui de droite vous permet de T s e
copier ou de déplacer fichiers et
répertoires (voir la section Copie
et Déplacement de Fichiers et de
Répertoires).

(Selon le modéle)

- Si vous avez inséré une carte mémoire dans 'ARCHOS (voir : Lecteur de Carte
Mémoire), sélectionnez la ligne SD/MMC card [Carte SD/MMC] dans le premier
écran du navigateur de fichiers.

* Vous pouvez maintenant explorer le contenu de votre carte. Dans le navigateur de
fichiers, tous les fichiers et répertoires apparaitront.
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4.1 NAVIGATION

Vous pouvez faire monter ou descendre ['ascenseur pour faire défiler la liste des
fichiers vers le haut et vers le bas. Vous pouvez également la faire défiler plus rapi-
dement en appuyant au-dessus ou en-dessous du curseur dans l'ascenseur.

Pour ouvrir un fichier ou un répertoire, appuyez dessus pour le sélectionner, puis
appuyez dessus a nouveau.

Pour alterner entre les panneaux gauche et droit, appuyez sur n, ou appuyez di-
rectement sur le panneau que vous souhaitez sélectionner.

Afin d’exécuter une fonction d'un élément de menu, il vous suffit d’appuyer sur
son icdne. Afin d'afficher une description textuelle de l'icone, appuyez sur le mot
menu.

Vous pouvez remonter d'un niveau dans |'arborescence en appuyant sur [&| (re-
portez-vous au n° 1). Ol que vous vous trouviez dans |'arborescence, vous pou-
vez revenir directement a ['écran d'accueil en effectuant un appui long sur l'icbne
Quitter.

— - appui court : remonte d'un niveau dans l'arbores-
- cence

. - appui long : quitte le navigateur de fichiers et re-
< tourne directement a l'écran d'accueil

K ouvre un fichier ou un répertoire

fait défiler la liste des fichiers vers le haut plus rapide-
ment

4  gauche :remonte d'un niveau dans l'arborescence des
+ répertoires

haut / bas : fait défiler la liste des fichiers vers le haut
et vers le bas

fait défiler la liste des fichiers vers le bas plus rapide-
ment

™ alterne entre les panneaux gauche et droit

menu - affiche les éléments de menu disponibles

augmente / diminue le volume
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Info [Infos]

ﬂ - affiche une boite de dialogue avec les informations sur le fichier sélectionné.

Create folder [Créer un répertoire]

E - crée un répertoire a cet emplacement.

- vous devez alors entrer un nom de répertoire avec le clavier virtuel (voir la
section Utilisation du Clavier Virtuel.

File Management [Gestion des fichiers]

- Rename [Changer le nom] : vous permet de modifier le nom du fichier ou du
répertoire sélectionné a l'aide du clavier virtuel. Voir la section : Utilisation du
Clavier Virtuel.

- Delete [Supprimer] : vous permet de supprimer le fichier ou le répertoire sé-
lectionné (avec tout son contenu). Un écran de confirmation apparait.
Copy [Copier]
- Copy [Copier] : vous permet de copier le fichier ou le répertoire sélectionné a
I'emplacement défini dans l'autre panneau du navigateur.

- Copy all files [Copier tous les fichiers] : vous permet de copier tous les fi-
chiers du répertoire actuel a 'emplacement défini dans |'autre panneau du
navigateur.

- Move [Déplacer] : vous permet de déplacer le fichier ou le répertoire sélec-
tionné a l'emplacement défini dans ['autre panneau du navigateur.

« Dans le panneau gauche, sélectionnez le fichier / répertoire que vous souhaitez
copier ou déplacer.

- Dans le panneau droit, déterminez l'emplacement ol vous souhaitez copier le fi-
chier / répertoire.

- Revenez au panneau gauche, sélectionnez |'élément de menu Copy [Copier] et
choisissez ensuite Copy [Copier|, Copy all files [Copier tous les fichiersfou Move
[Déplacer], selon l'action que vous souhaitez effectuer.
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.2 UTILISATION DU CLAVIER VIRTUEL

Le clavier virtuel est une interface qui vous permet de saisir du texte, par exemple pour
renommer un fichier ou un répertoire, ou lorsque vous souhaitez donner un titre a une
liste musicale que vous venez de créer.

4| 1. nom actuel du fi-
chier / répertoire

2. [cone Quitter
3. Touche Maj.

4. Touche Alt / Alt Gr:
active / désactive les
fonctions secondaires
des touches

5. Touche Verr. Maj.

6. déplace le curseur d'un
caractére vers la gauche

7.déplace le curseur d'un
caractére vers la droite

« le clavier virtuel peut varier en fonction de votre modele.
si une touche est transparente, cela signifie qu'elle est dé- 8. efface le caractere
sactivée. avant le curseur

8. enregistre le nom.

» Pour saisir un caractére, appuyez sur la touche correspondante.

« Pour fermer le clavier sans sauvegarder, appuyez sur It (reportez-vous au n° 2 a
l'écran précédent).

- Lorsque vous étes satisfait du nom, appuyez sur la touche OK (reportez-vous au
n° 9) pour l'enregistrer et fermer le clavier. Un écran de confirmation apparait.
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' ! fermer le clavier sans enregistrer

Ok saisit le caractére sélectionné

5! identique a la touche Maj.

’ 4« » saute d'une touche a l'autre

= identique a la touche Alt / Alt Gr (selon le modéle)

.3 UTILISATION DU NAVIGATEUR DE FICHIERS EN
ECOUTANT DE LA MUSIQUE

Vous pouvez naviguer parmi vos fichiers tout en écoutant de la musique :

« Choisissez ['élément de menu ARCHOS home screen [Ecran d'accueil ARCHOS]
tandis que vous écoutez un morceau.

» Sur ['écran d'accueil, sélectionnez l'icone Files [Fichiers] pour entrer dans le navi-
gateur de fichiers et commencer a explorer vos fichiers.

« Pour revenir a l'écran de lecture audio, rendez-vous sur 'écran d'accueil et sélec-
tionnez l'icone Music [Musique].

|EEI 4.4 EXPLORER D’AUTRES ORDINATEURS SUR LE RESERU

» Lorsque vous étes connecté a un réseau Windows®, vous pouvez parcourir® les
répertoires partagés des autres ordinateurs du réseau a l'aide du navigateur de
fichiers ARCHOS.

- A partir de l'écran d'accueil, sélectionnez 'icéne Files [Fichiers]. Dans le pan-
neau gauche du navigateur, sélectionnez la premiére ligne de la liste (Network
[Réseau]). Votre appareil se connectera a votre point d'accés WiFi et se mettra
alors a la recherche d'autres ordinateurs du réseau Windows®. Vous pouvez donc
choisir un ordinateur et commencer a naviguer parmi ses fichiers partagés.
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@ Dabs
B [oweionds

B ko

B Music
BN Ficlunes
B Fiayists
Bl Vide

Grace au double navigateur d'ARCHOS, vous pouvez lire des fichiers multimédias ou
transférer n'importe quel fichier d'un ordinateur en réseau vers votre appareil. Vous
pouvez également transférer des fichiers de votre appareil vers un répertoire partagé
d'un ordinateur autorisant les utilisateurs réseau a en modifier les fichiers (voir : Copie
et déplacement de fichiers et de répertoires).

4.5 UTILISATION DU LECTEUR PDF

+ Votre ARCHOS comporte un lecteur PDF avec prise en charge des hyperliens.
- Dans le Navigateur, les fichiers PDF sont représentés par l'icone 2.

* Pour voir un document PDF, sélectionnez le document PDF dans le navigateur de
fichiers et ouvrez-le.

605

» Pour suivre un lien, sélectionnez le lien (cadre rouge) et appuyez dessus a nou-
veau.

« Pour afficher le menu en surimpression tout en visionnant un document PDF, ap-
puyez une fois dans le coin en bas a droite de ['écran.
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* Pour aller a la page suivante / précédente, appuyez sur l'élément de menu “"Page
suivante / précédente”.

» Pour fermer le lecteur PDF, appuyez sur [E4|.

r A . .
3 - 1% pression : ajuster en largeur (en cas de zoom)
] N .
3 - 2°™ pression : fermer le lecteur PDF
=
CE. suivre un lien sélectionné
d k
5! page précédente
= & .
« » naviguer dans la page
- ] L4
= page suivante

menu  afficher les éléments de menu disponibles

- Certains documents PDF contiennent des hyperliens (par exemple une table des
matiéres, des liens vers un site web externe, etc.).

» Les liens sont encadrés en bleu. Un lien sélectionné (actif) est encadré en rouge.

- Si vous souhaitez revenir a la page précédente (la ol vous avez cliqué sur le lien),
sélectionnez l'élément de menu Link back [Retour].

Hide text overlay [Masquer l'affichage]

- masque tous les éléments graphiques (barre d’état, éléments de menu, etc.) en
surimpression pour n'afficher que le document PDF.
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Zoom in [Agrandir]

- agrandit le document.

Zoom out [Réduire]

- réduit le document.

Link back [Retour]

- vous rameéne a la page dont vous venez.
- n'apparait que lorsque vous avez précédemment emprunté un lien.

Go to page... [Aller a la page.. |

- vous permet de sélectionner une page particuliére.
- utilisez les boutons gauche / droite pour sélectionner un numéro de page.
- Sélectionnez Ok pour passer a la page indiquée.

Previous page [Page précédente]

- passe a la page précédente du document.

Next Page [Page suivante]

- passe a la page suivante du document.



ARCHOS

’ Votre ARCHOS peut se connecter a différents réseaux sans fil. Vous trou-
verez ci-dessous la procédure a suivre pour le connecter a ces différents
réseaux WiFi.

5.1 PROCEDURE DE CONNEXION WIFI

A partir de ['écran d'accueil, sélectionnez l'élément de menu Enable WiFi [Activer le
WiFi] . Votre appareil se mettra a la recherche des réseaux WiFi disponibles.

- La premiere fois que vous utilisez votre appareil, il se peut que vous obteniez le
message No configured network found FPas de réseau configuré disponible].
Sélectionnez View available networks [Voir les réseaux disponibles], et la liste des
réseaux disponibles s'affichera.

- Si vous obtenez le message Could not connect to any WiFi network! [Echec de
connexion a un réseau WiFi !], sélectionnez View available networks [Voir les
réseaux disponibles], et la liste des réseaux disponibles s'affichera.

Une fois que vous étes connecté a un réseau WiFi, l'icone de la barre d'état E (WiFi
désactivé) se transformera en [ (WiFi activé). Aucune icéne n'apparait dans la barre
d'état lorsque l'interface WiFi n'est pas activée.

« La liste des réseaux disponibles (]
affiche tous les réseaux sans fil a T _
portée de votre appareil. g >canning Tor nebworks...

« La liste est constamment mise a g P e N
jour automatiguement. fhoissed ke

. Alrport HotSpot

« Dans cette liste, chaque réseau sera Ehanned: 1 Mode: infrastruciure
accompagné des informations sui- 2% Protected etwark
vantes : = Channet 11 Mode: Infrastnaciune
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xg Open Network

~
Channel: 9 Maode: Infrastructure -Illl -

1. Etat de la configuration : @ réseau configuré 4 réseau non configuré

-

2. Le nom du réseau (SSID) s'il est communiqué (si le SSID n'est pas communiqué,
vous serez invité & le saisir dans 'écran de configuration suivant).

3. La puissance du signal.

. Le type de clé de cryptage requis :
) Réseau ouvert (aucune clé) T, Clé WEP 1 Clé WPA 1 Clé WPA2

5. Le canal utilisé par le réseau.

B. Le type de réseau (Infrastructure ou Ad Hoc). Les réseaux Ad Hoc ne sont pas
encore pris en charge.

- Sélectionnez le réseau auquel vous souhaitez vous connecter (votre réseau do-
mestique sans fil ou un hotspot gratuit).

» Vous serez directement conduit a 'écran de configuration de ce réseau, ou vous
devrez saisir des informations permettant de configurer votre acceés.

5.2 CONFIGURATION DU RESERU WIFI

Afin de se connecter a un réseau sans fil, 'TARCHOS a besoin de certaines informations
clés a son sujet. Votre appareil récupérera automatiquement certaines des données
nécessaires a partir du hotspot WiFi.Vous pouvez saisir les informations complémen-
taires manuellement dans ['écran de configuration du réseau, comme illustré dans les
sections suivantes.
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* Les réseaux ouverts ne requiérent " Sellings - B |
aucune clé d'authentification.

- Si la fonction de configuration auto-
matique (DHCP) du réseau est acti-
vée, appuyez simplement sur le bou-
ton Connect [Connexion] et votre
ARCHOS se connectera au réseau, a
condition bien sdr que le signal soit
suffisamment puissant.

: Hebwork detalls for "Archos Public Witl'

e sebwirak
Autamahe [DHEPY

Heconnect.

- Si le réseau doit étre configuré "% Sellings o
manuellement, utilisez les fleches —=
gauche / droite POUT' Sélectionner l.e o Nebwork detalls for "Archos Public Wil
réglage Manual [Manuel] du para- Cpen mehwork
meétre Configuration. il i Menust
1 \ ~ |F midress
« D'autres parameétres apparaitront : e
les informations requises sont dispo- Bebewy
nibles aupreés de ['administrateur du DS server

réseau. ARCORAEEL

Dés que vous avez fini de saisir toutes les informations, appuyez sur le bouton Connect
[Connexion] et votre ARCHOS se connectera au réseau, a condition bien sir que le
signal soit suffisamment puissant.

+ La connexion aux réseaux protégés 2 Sellings
requiert une clé de cryptage.

- Le type de clé (WEP, WPA ou WPA2)
sera automatiquement détecté par

“e MNetwork detalls for My WiFi

WP

t il —
votre appareil. WEP by |
» Les informations requises sont dis- Asbrerbicaes Juon Suolom ey 0 ¥

ponibles auprés de 'administrateur Conliguration Aefomatic [OHCP) ¥
du réseau. Connect
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Vous devrez préciser les paramétres suivants :

Key length [Taille de clé] (pour les réseaux WEP uniquement)
- la clé d'authentification peut comporter 10 (64 bits) ou 26 caractéres (128 bits).

Key [Clé] (WEP ou WPA)

- saisissez la clé d'authentification.
- vous serez conduit au clavier virtuel (voir : Utilisation du Clavier Virtuel.
- Dés que vous avez saisi la clé, tapez sur OK.

Authentication [Authentification] (pour les réseaux WEP uniguement)

- la méthode d'authentification du réseau peut étre basée sur un Open System
(default) [Systéme ouvert (défaut)] ou une Shared Key [Clé partagée].

Configuration

- elle peut étre réglée sur Automatic (DHCP) [Automatique (DHCP)] ou Manual
[Manuelle].

- Si elle est Automatic (DHCP) [Automatique (DHCP)], inutile de saisir d'autres
informations. Appuyez simplement sur le bouton Connect [Connexion] et votre
ARCHOS se connectera au réseau, a condition bien sr que le signal soit suffisam-
ment puissant.

- si vous devez absolument configurer le réseau manuellement, sélectionnez le ré-
glage Manual [Manuel]. D'autres paramétres apparaitront : les informations requi-
ses sont disponibles aupres de ['administrateur du réseau.

Dés que vous avez fini de saisir toutes les informations, appuyez sur le bouton Connect
[Connexion] et votre ARCHOS se connectera au réseau, a condition bien sir que le
signal soit suffisamment puissant.
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Lorsqu'il est connecté a un réseau WiFi, votre ARCHOS vous offre la possi-

bilité de:

* louer ou acheter des vidéos / de la musique en ligne via 'TARCHOS
Content Portal. Voir la section : LARCHOS Content Portal.

* naviguer sur Internet grace au plug-in Web Browser, disponible en op-
tion sur www.archos.com. Voir la section suivante.

« lire des fichiers multimédias partagés enregistrés sur d'autres ordi-
nateurs de votre réseau. Voir la section : Lire les Fichiers Multimédias
Partagés de votre PC.

6.1 NAVIGUER SUR INTERNET

Afin de pouvoir naviguer sur Internet, il vous faut le plug-in Web Browser,
disponible sur www.archos.com. Grace a ce navigateur Internet, congu spé-

. cialement pour votre ARCHOS, vous pourrez consulter des sites Internet*,
utiliser une messagerie électronique Webmail, télécharger du contenu, etc.

o

*prend en charge le contenu Flash™ et Javascript. La machine virtuelle Java n'est pas
prise en charge.

A partir de 'écran d'accueil, sélectionnez 'icéne Web.

- Si vous étes déja connecté a un réseau, le navigateur Internet s'ouvrira simple-
ment et vous pourrez commencer a naviguer sur Internet.

« Si l'interface WiFi n'est pas active ou si vous n'étes pas connecté a un réseau,
|'appareil se mettra a la recherche de réseaux disponibles et se connectera a un
réseau connu ou affichera une liste des réseaux disponibles pour que vous puissiez
vous connecter a 'un d'eux.

+ Remarque : tous les réseaux sans fil n'offrent pas un accés a Internet. Certains ty-
pes de configuration WiFi ne relient que des ordinateurs entre eux, sans établir de
connexion a Internet.
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* Vous pouvez utiliser le navigateur Internet pour lire les messages de votre
Webmail, consulter des sites Internet et télécharger des documents a partir d'In-
ternet.

» Le menu en surimpression disparait aprés quelques secondes.

+ Le navigateur Internet propose également une « navigation par onglets ».Vous
pouvez ainsi ouvrir plusieurs pages en méme temps. Elles apparaitront dans la
zone des onglets, en haut a gauche de ['écran. Lorsque plusieurs pages sont ouver-
tes, il vous suffit de sélectionner ['un d'eux pour accéder a la page désirée.Voir la
section suivante.

ARCHOS

FIUE

o bbs i gs ArcHOELINE softwears
T F (DOCCEEE WT YU AT [T

Ly = ]

J!-.:-l
i ape . Ao gaseed da parn

T TTr—— % DA ol RIS P 10 BT FID

» Vous pouvez vous servir de votre stylet pour faire défiler la page Internet active
horizontalement ou verticalement. Pour ouvrir un lien, il vous suffit d’appuyer
dessus.

- Pour passer d'un onglet disponible & un autre, appuyez sur fad, ou appuyez direc-
tement sur l'onglet correspondant.

* Pour afficher les éléments de menu disponibles, appuyez sur le mot menu.

» Lorsque plusieurs onglets s'affichent, appuyez sur [ pour fermer l'onglet actif ou
effectuez un appui long sur l'icbne pour fermer le navigateur Internet et revenir
directement a l'écran d'accueil. Lorsqu'il n'y a qu'un seul onglet, appuyez sur [E3]
pour quitter le navigateur Internet.



ARCHOS

—3 - Lorsque plusieurs onglets s'affichent : appuyez une fois pour

fermer l'onglet actif. Appuyez sur ce bouton de fagon prolon-
B gée pour fermer le navigateur Internet et retourner directe-
3 ment a ['écran d'accueil.

- Lorsqu'il n'y a qu'un seul onglet : appuyez une fois pour fermer
le navigateur Internet.

(x]

. OK  valider (bouton entrée)

5!  zoom avant

« » faire défiler a gauche / a droite / en haut / en bas

= zoom arriére
™ passer a l'onglet suivant

menu afficher les éléments de menu disponibles

augmenter / diminuer le volume

Reload [Recharger] / Stop [Arréter]

- pour arréter le chargement de la page Internet, si elle est en train de charger a ce
moment-la.

- pour actualiser la page Internet active; si elle a arrété de charger.

Back [Retour]
- pour revenir a la page parcourue précédemment.

Zoom

- pour changer le mode d'affichage de la page Internet. Sélectionnez un mode de
zoom.

Go to [Aller a]

- Enter URL... [Entrer ['URL...] : pour saisir ['adresse d'un site Internet que vous
aimeriez consulter. Saisissez ['adresse a l'aide du clavier virtuel (voir : Utilisation
du Clavier Virtuel). Sélectionnez OK pour ouvrir le site Internet dans la fenétre ac-
tive, ou sélectionnez Open in new tab [Ouvrir dans un nouvel onglet] pour l'ouvrir
dans une nouvelle fenétre,

- Search... [Recherche...] : vous permet de chercher une adresse dans ['un des mo-
teurs de recherche configurés. Saisissez les mots clés a l'aide du clavier virtuel
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(voir : Utilisation du Clavier Virtuel). Sélectionnez OK pour ouvrir les résultats dans
la fenétre active, ou sélectionnez Open in new tab [Ouvrir dans un nouvel onglet]
pour les ouvrir dans une nouvelle fenétre.

Favorites [Favoris]

- pour ouvrir le gestionnaire Favorites [Favoris]. Ici, vous pouvez ajouter vos fa-
voris, les renommer ou les supprimer. Sélectionnez un favori et utiliser l'élément
de menu Open in new tab [Ouvrir dans un nouvel onglet]| pour ouvrir la page
Internet correspondante dans une nouvelle fenétre.

Settings [Paramétres|

- pour ouvrir ['écran des paramétres Web Browser [Navigateur Web]. Ici, vous pou-
vez décider si vous souhaitez accepter / ignorer les fenétres intempestives, acti-
ver / désactiver le contenu flash, supprimer votre historique de navigation ainsi
que les cookies, etc.

6.2 LIRE LES FICHIERS MULTIMEDIAS PARTAGES DE VO-
TRE PC

» Lorsqu'il est connecté a votre réseau WiFi privé, votre ARCHOS vous offre la pos-
sibilité de regarder, directement sur votre appareil, des fichiers multimédias parta-
gés (vidéos, musique ou photos) enregistrés sur la bibliothéque Windows Media®
de votre PC.

« Pour que ce soit réalisable, il vous faut une connexion WiFi et Windows Media®
Player 11 ou supérieur installé sur votre PC*.

+ Cette fonctionnalité s'avére particulierement utile lorsque vos bibliotheques mu-
sicales et vidéo sont importantes et que vous ne pouvez pas tout mettre sur votre
ARCHOS.

» L'ARCHOS utilise la norme UPnP (Universal Plug-and-play) pour lire les fichiers
multimédias partagés a partir de la bibliothéque Windows Media® de votre PC.
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Lecture, sur la TV, d’une vidéo partagée stockée votre PC

* Si vous ne pouvez pas installer Windows Media® Player 11 ou supérieur,

vous pouvez accéder aux fichiers de votre PC et les lire a partir du navigateur
de fichiers de ’'ARCHOS. Voir Explorer d’autres Ordinateurs sur le Réseau.

CONFIGURER LES OPTIONS DE PARTAGE DE WINDOWS MEDIA® PLAYER

1. Connectez 'ARCHOS a votre réseau WiFi (voir fm—

Connexion a un réseau WiFi). e e ann |
Cramts Ak Plarbst -
o Mg
2. Connectez votre PC a ce méme réseau WiFi et oag 3
démarrez Windows Media® Player, version 11 ou gl 3
supérieure. R "
e
3. Cliquez sur l'onglet Bibliothéque, et sélectionnez e ot L W gy 2
Partage de fichiers multimédias... Mory Optam...
Pl i LU T Lbary
4. Cochez la case Partager mes fichiers multimé-
dias dans, et cliquez sur OK. L'icone de I'AR- P
CHOS devrait apparaitre dans la fenétre, accom- | .=
pagnée d'un symbole de mise en garde*. Bl -
*ATTENTION : la premiére fois que vous .5
configurez vos options de partage, il est
possible que votre PC n‘affiche I'icéne de
’ARCHOS qu‘au bout de quelques minutes. [ = .

5. Sélectionnez l'icbne de 'ARCHOS et cliquez sur le bouton Autoriser.

6. Pour modifier vos parametres de partage, cliquez sur Paramétres. Vous pouvez,
par exemple, saisir un nom pour vos fichiers multimédias partagés.Vous verrez
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alors ce nom apparaitre sur votre ARCHOS. Cliquez sur OK pour enregistrer les
modifications.

7. Cliquez sur OK pour fermer la fenétre Partage des fichiers multimédias.

8. Vous pouvez désormais fermer Windows Media® Player, et commencer a lire les
fichiers multimédias partagés de votre PC directement sur votre ARCHOS (voir
section suivante).

Votre PC doit étre connecté au méme réseau WiFi que celui sur lequel TARCHOS se
connecte. Vous devez également avoir configuré les options de partage de Windows
Media® Player (voir la section précédente).

1. Sur votre ARCHOS, entrez dans le mode vidéo, musique ou photo.

2. Vous pouvez remarquer que les fichiers multimédias partagés constituent le
premier élément de la liste : Network Media Libraries (UPnP) [Bibliothéques
Réseau (UPnP)]. Ouvrez cet élément pour lancer la recherche d'appareils et d'or-
dinateurs qui partagent leurs fichiers multimédias sur le réseau WiFi.

3. Si vous avez saisi un nom pour vos fichiers multimédias partagés dans Windows
Media® Player, celui-ci devrait s'afficher. Ouvrez-le, et vous verrez apparaitre
toutes vos vidéos, chansons ou photos partagées.

+ Si vous étes dans le mode vi- =F -

& Widea
déo, vous aurez alors acces a B5 Network Media Libraries (UPRP)
toutes les vidéos enregistrées | EEEE
dans la bibliothéque Windows Buddha Bar Nature Traller.avi
Media® de votre PC. v

- De méme, les modes musique bt
et photo vous permettront
d'accéder a toute la musi-
que / toutes les photos enre-
gistrées dans la bibliotheque
Windows Media® de votre PC.

Fir hren Personlichen ARGHOS. avl

Make It your ARGHOS_UK.avi
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6.3 LARCHOS CONTENT PORTAL

» LARCHOS Content Portal est une boutique en ligne qui regroupe
i plusieurs partenaires qui proposent des vidéos et de la musique. Ce
9 portail vous permet d'acheter ou de louer des vidéos et des chan-
sons, directement sur votre ARCHOS, sans méme devoir utiliser un
ordinateur.

» Ou, si votre ARCHOS est connecté a la DVR Station Gen 5, disponi-
ble en option, vous pouvez sélectionner votre contenu multimédia
Internet directement depuis votre téléviseur.

1. Afin d'activer 'TARCHOS Content por-
tal, vous devez enregistrer votre pro-

W

duit ARCHOS en ligne sur le site web T TN YOO N Gt
d'’ARCHOS (www.archos.com/regis- RECORSERS  “TELMET CAMCORDER ™ M
ter). o] R ).

2. Assurez-vous d'avoir configuré votre o vy L |

ARCHOS sur un réseau WiFi (voir :
Connexion a un réseau WiFi).

3. Sélectionnez l'icobne Content Portal
[Portail média] dARCHOS pour obte-
nir la liste des boutiques multimédia
en ligne disponibles et acheter des
vidéos ou des chansons.

4.Vous pouvez également consulter la
boutique en ligne d'ARCHOS pour y
acheter des accessoires.
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7.1 CONNECTER L’ARCHOS A UN ORDINATEUR

1. Allumez votre ARCHOS.
2.Branchez le cable USB ARCHOS sur 'ARCHOS.
3. Connectez l'autre extrémité USB de ce cable a votre ordinateur.

4. 'ARCHOS vous demande si vous souhaitez le connecter ou charger sa batterie.
Choisissez de le connecter.

5.L'icone de 'ARCHOS apparait sur votre ordinateur. Vous pouvez alors commencer
a y transférer des fichiers.

{ My Compuler =], % C=Fi0:04) Fri 10:46
T : EEEEEET———

Fle Cdt Vew Favokes Took  Heks by —
-
4 - T | L Search Folders | [T31]= | =is

§ My Compuber ~| B = e :

) q_ ]
3% Fopey (&) Windows(Ce)  CDDrive(De)  Archas devics Al el

7.2 COPIER DES FICHIERS SUR VOTRE ARCHAS

Il existe deux méthodes principales pour transférer vos fichiers vers '’ARCHOS :

1. Copiez vos fichiers multimédias (vidéos, musique, photos) avec Windows Media®
Player 10 ou supérieur* :

Le bouton Synchroniser dans Windows Media® Player est un bouton de synchronisation qui
fonctionne dans un sens. Il ajoute des fichiers vidéo, musicaux et images a votre ARCHOS.
Il vous offre la possibilité d'équiper votre ARCHOS avec le méme contenu multimédia que
celui de votre bibliothéque multimédia Windows Media® Player.
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@ 1. Connectez votre ARCHOS a l'ordinateur. Voir Connecter TARCHOS a

T l'ordinateur.
k;j 2. Sur votre ordinateur, démarrez Windows Media® Player.
3. Sélectionnez l'onglet Synchroniser.
4. Choisissez les fichiers multimédias que vous souhaitez transférer.

5. Cliquez sur le bouton Démarrer la synchronisation.

6. Les vidéos, chansons ou photos sélectionnées seront copiées directe-
ment dans le répertoire Video, Music ou Pictures correspondant de
'ARCHOS.

Reportez-vous aux instructions qui figurent dans l'aide de votre Windows
Media® Player pour davantage d'informations.

2. La seconde méthode consiste a utiliser l'explorateur Windows® pour copier et
coller vos fichiers de votre ordinateur dans le répertoire Video, Music ou Pictures
de votre ARCHOS.

7.3 DECONNEXION

Windows® XP ou supérieur & WMP10 ou supérieur
» Assurez-vous qu'il n'y a plus de transfert de données entre votre ARCHOS et l'or-
dinateur (le témoin du disque dur de votre ARCHOS ne s'allume pas).

* Vous pouvez débrancher le cable USB de votre ARCHOS et / ou de votre ordina-
teur.

Windows® 2000 ou Me

NE RETIREZ PAS LE CABLE N'IMPORTE QUAND ! Vous devez retirer / désarrimer 'AR-
CHOS de l'ordinateur avant de débrancher le cable USB pour éviter une perte de don-
nées ou un blocage.

+ Une fois tous les transferts terminés, cliquez sur l'icone iﬁ@ 3:14
“safely remove” [retirer en toute sécurité] dans la barre :
d'état systéme, a coté de l'heure.
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» Cliquez sur le message “safely
remove” [retirer en toute sécu-
rité].

Safchy remonse USB Mass Shorage Device: - Drivve(E:)

+ Un message apparaitra vous indiquant que 4 Safe To Remove Hardware x|
vous pouvez maintenant déconnecter le Pé- 1. 1use mass Storage Devics' devics can now be safely
riphérique en toute sécurité*.Vous pouvez a  removed fram the system.
présent débrancher en toute sécurité le cable
USB de votre ARCHOS et de l'ordinateur.

* Si vous obtenez un message indiquant que le périphérique ne peut pas étre
retiré, fermez tout programme qui pourrait encore utiliser des données preé-

sentes sur votre périphérique, tels que les lecteurs multimédias ou I'explora-
teur Windows®.

Mac® 0S X
NE RETIREZ PAS LE CABLE N'IMPORTE COMMENT !

Vous devez retirer / désarrimer '’ARCHOS de |'ordina-
teur avant de débrancher le cable USB pour éviter une
perte de données ou un blocage.

« Sur votre bureau, faites glisser 'icone de '’ARCHOS
a proximité de la corbeille, qui se transforme en un
grand symbole d'éjection.

» Lachez l'icone sur ce symbole d’éjection : le disque
dur ARCHOS disparait du bureau.

* Vous pouvez a présent débrancher en toute sécu-
rité le cable USB de votre ARCHOS et de |'ordina-

Archas devics

teur.

Linux

. %4 ARCHOS device
NE RETIREZ PAS LE CABLE N'IMPORTE 28 o S
COMMENT ' PeEn Wit envisia

Dpen With. ..

Vous devez retirer / désarrimer 'ARCHOS de Actions 3
|'ordinateur avant de débrancher le cable USB Safely Remove
pour éviter une perte de données ou un blo- Open Mediam

cage.

» Sur votre ordinateur, cliquez avec le bouton droit de la souris sur l'icobne de ['AR-
CHOS et sélectionnez Retirer en toute sécurité.

+ Attendez que l'icbne de '’ARCHOS disparaisse, et débranchez en toute sécurité le
cable USB de votre ARCHOS et de l'ordinateur.
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Sur l'écran d'accueil, sélectionnez l'élément de menu Settings [Paramétres] B2, et
choisissez un paramétre.

605

- Appuyez sur |'élément de menu Settings [Paramétres] F2, et choisissez un para-
métre pour ouvrir son écran correspondant.

« Une fois que vous étes dans un écran de paramétres :
- appuyez sur un parametre pour le sélectionner.
- appuyez sur les fleches gauche / droite pour modifier la valeur.

- dés que vous avez terminé d'ajuster les réglages, appuyez sur [ pour les sau-
vegarder et revenir a 'écran d'accueil.

- chaque fois que c'est possible, faites monter ou descendre 'ascenseur pour
faire défiler 'écran vers le haut et vers le bas.

» Pour ouvrir un écran de parameétres, appuyez sur le bouton menu, utilisez les
boutons de navigation pour sélectionner ['élément de menu Settings [Paramétres|
= et appuyez sur ok.

+ Une fois que vous étes dans un écran de parametres :
- utilisez les boutons de navigation haut / bas pour sélectionner un paramétre.

- utilisez les boutons de navigation gauche / droite pour sélectionner un para-
meétre différent.

- dés que vous avez terminé d'ajuster les réglages, appuyez sur le bouton
Quitter || pour les sauvegarder et revenir a ['écran d'accueil.

- chaque fois que c'est possible, utilisez les boutons de navigation haut / bas
pour faire défiler 'écran vers le haut et vers le bas.

8.1 PARAME TRES “SOUND” [SON]

Cet écran vous permet de régler les RECEEET — Sa W N

parametres sonores de votre ARCHOS [=
selon vos préférences.

o)

Auterabic
Ao Oulpul i Knabeg Line-Oul
Bz Doced Lawal i
Presst
Set Eaualizer
Balong:
Hesey
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605 Built-in speaker [Haut-parleur]

- ON [OUl] / OFF [NON] : le haut-parleur reste allumé ou éteint, méme si un cas-
que est connecté.

- Automatic [Automatique] : le haut-parleur intégré s'éteint automatiquement
lorsque vous branchez le casque ou que vous connectez votre ARCHOS a la DVR
Station Gen 5, disponible en option.

Audio Output [Sortie Audio]

- définit si le signal audio est transféré via l'interface Analog Line-Out [Analogique]
ou SPDIF lorsqu'il est connecté a la DVR Station Gen 5.

Bass Boost Level [Niveau Bass Boost|
- régle le niveau de renforcement des basses.

Preset [Préréglage]
- vous permet de sélectionner rapidement une configuration sonore préétablie.

Set Equalizer [Egaliseur]

- vous permet d'utiliser un profil sonore personnalisé. Sélectionnez cette option
pour ouvrir ['écran de l'égaliseur (voir section suivante).

Balance
- vous permet d’équilibrer le son entre les canaux audio stéréo gauche et droit.

Reset [Défaut]
- rétablit les valeurs par défaut des parametres sonores.

» Votre ARCHOS comporte un égali-
seur a 5 bandes.

- Sélectionnez une bande (Basse,
Basse médium, Médium, Médium
aigu ou Aigu), puis utilisez les fle-
ches haut / bas pour modifier le
niveau du gain pour ces fréquences.

II“I Equalizer
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8.2 PARAME TRES "DISPLAY” [AFFICHAGE]

i Seflings

I nisplay

LG} Sallings

Bnghtness T ontras]

Touck. Screen Cafhrafion

1V Selfnags

TV Standasd PAL [BURDPE)
TV Farmal 1838

TV [onneciion Coomgursile

LCD Backlight [Rétro-éclairage]
- ajuste le niveau de rétro-éclairage de l'écran intégré.

@ Brightness/Contrast T35 Sebtings
[Luminosité/Contraste]

- utilisez ce bouton pour ajuster les
parametres d'affichage de |'écran

intégré (contraste, luminosité et
gamma).

- vous pouvez également rétablir les
valeurs par défaut des parameétres
LCD (bouton Reset [Défaut]).

B LcD Settings

Conlrasi

Facel

605 Touch-Screen Calibration [Calibration écran tactile]

- Si l'écran tactile ne répond pas normalement, utilisez ce bouton et suivez les ins-
tructions affichées a ['écran.

405 LCD stability [Stabilité LCD]

- Si vous trouvez que |'écran LCD scintille, utilisez ce bouton pour accéder a ['écran
LCD stability [Stabilité LCD].

- Appuyez sur les boutons de navigation gauche / droite jusqu'a ce que l'écran ar-
réte de scintiller.
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TV Standard [Standard TV]

- choisissez le systéme NTSC (USA) [NTSC (USA)] ou PAL (Europe) [PAL (Europe)] ;
sélectionnez celui qui est compatible avec le systéme de télévision de votre pays.

TV Format [Format TV]
- 4:3 [4:3] ou 16:9 [16:9] - le format utilisé par votre téléviseur pour afficher les images.

- 'option Wide screen [Ecran large] est disponible lorsque vous réglez le paramétre
TV standard [Standard TV] sur PAL (Europe) [PAL (Europe)].

TV Connection [Connexion TV]

- lorsque votre ARCHOS est connecté a la DVR Station Gen 5, disponible en option
sur www.archos.com, sélectionnez le type de sortie vidéo (Composite, S-Video
ou RGB [RVB]), en fonction du mode de connexion que vous avez utilisé pour
connecter la DVR Station Gen 5 a votre téléviseur.

8.3 PARAME TRES "APPERARANCE” [APPRRENCE]

_-,EEH":

ﬁ Appearance

Themne oodet

Cancel

Picture name [Nom de l'image]
- vous permet de préciser l'image a utiliser comme fond d'écran. Sélectionnez None
[Aucun] si vous ne voulez pas de fond d'écran.

- vous pouvez choisir parmi tous les papiers peints par défaut et toutes les images
que vous avez précédemment définies comme fond d'écran.

- vous pouvez également définir une image comme fond d’écran a partir des modes
photo et vidéo.

Theme color [Couleur de théme]

- définit la couleur du théme pour vos icones (et pour l'arriére-plan, si vous avez
désactivé 'utilisation d'un fond d'écran).

Cancel [Annuler]
- utilisez ce bouton pour annuler tout changement que vous auriez fait dans cet écran.
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8.4 PARAME TRES "LANGUAGE (AND REGION)” [LANGUE
(ET REGION)]

4! Geflings _"..u‘ = -..E.- _‘.I'_:!

':! Language and Reglon

Language [Langue]
- choisissez une langue.

- rendez-vous sur www.archos.com pour savoir quelles sont celles disponibles. Des
langues nouvelles sont inclues dans le firmware dés qu'elles sont disponibles. Voir :
Mise a Jour du Firmware.

605 Select location [Sélection du pays]

- si votre horloge est réglée sur Automatic [Automatique] (voir les Paramétres
“Clock” [Horloge]), réglez les paramétres Country [Pays|, et City/Zone [Fuseau
horaire].

605 WIiFi Region [Zone WiFi]

- Ce parameétre est configuré automatiquement en fonction du pays que vous avez
sélectionné.

8.5 PARAMETRES "TV CONTROL” [CONTROLE TV]

« Ici, vous pouvez régler 'émetteur IR de la DVR Station pour qu'elle communique
avec votre tuner.Vous pourrez ainsi programmer vos enregistrements facilement,
via le Guide des Programmes ARCHOS.

» Voir le manuel de la DVR Station Gen 5, disponible en option.
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8.6 PARAMETRES "CLOCK” [HORLOGE]

Time Format [Format Heure]
- vous permet de choisir entre les modes 12 h ou 24 h.

605 Time setting [Réglage de 'heure]

- Automatic [Automatique] : sélectionnez ce paramétre si vous souhaitez régler
l'horloge automatiquement lorsque votre ARCHOS est connecté a un réseau WiFi.
Il vous faudra alors sélectionner votre pays dans |'écran des parametres Language
(and Region) [Langue (et Région)] (voir : Paramétres “Language (and Region)”
[Langue (et Région%]).

- Manual [Manuel] : sélectionnez ce paramétre pour régler ['heure et la date ma-
nuellement. Les paramétres suivants apparaitront : “Hour [Heure], Minute, Year
[Année], Month [Mois] et Day [Jour].

605 Synchronize now [Synchroniser maintenant]

- si le paramétre Time setting [Réglage de 'heure] est réglé sur Automatic
[Automatique], utilisez ce bouton pour régler I'horloge automatiquement via un
réseau WiFi.

- pour que ce soit réalisable, 'TARCHOS doit étre connecté a un réseau WiFi.

Hour [Heure], Minute, Year [Année], Month [Mois], Day [|our]
- ces parameétres vous permettent de régler ['heure et la date manuellement.
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8.7 PARAME TRES "POWER” [ALIMENTATION]

« Ces parameétres vous aideront a
économiser l'énergie de la batterie,
prolongeant de ce fait l'autonomie
du produit.

Haltery opernlioe

* Vous pouvez régler ces parameétres —
pour |'utilisation avec batterie ou ——
alimentation secteur (quand 'AR- Wieh Browses
CHOS est connecté a une DVR Pawer Sepply Operaion:

Station Gen 5, un Mini Dock ou un Stancy
Battery Dock alimentés). ,  Backight 08

Device Full Power Off [Arrét complet de |'appareil]

- Si vous ne prévoyez pas d'utiliser 'TARCHOS pendant une longue période, utilisez
ce bouton pour l'éteindre complétement, afin que la batterie ne se décharge pas
du tout™.

O

Power Off [Arrét Auto]

- durée d'inactivité avant que le systéme s’arréte.

- le systéme ne s’arrétera pas lors d’un diaporama, ni pendant la lecture audio / vi-
déo, l'enregistrement audio / vidéo, ou la connexion USB.

Backlight Off [Rétro-éclairage]

- durée d'inactivité avant que l'affichage s'éteigne.

- ['écran ne s’éteindra pas pendant la lecture d'une vidéo ou d'un diaporama, ou
pendant que vous naviguez sur Internet.

605 Web Browser [Le navigateur Web]

- normal power off [autorise |'arrét] : pendant que vous naviguez sur Internet, ['AR-
CHOS s'éteindra en fonction du réglage sélectionné pour le paramétre Power Off
[Arrét Auto].
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- prevents power off [empéche ['arrét] : pendant que vous naviguez sur Internet,
l'ARCHOS |'arrét automatique est désactivé.

Standby [Mise en veille]
- durée d'inactivité avant que 'ARCHOS passe en mode de veille.

- le systéme ne passera pas en mode veille lors d'un diaporama, ni pendant la lec-
ture audio / vidéo, l'enregistrement audio / vidéo, ou la connexion USB.

Backlight Off [Rétro-éclairage]
- durée d’'inactivité avant que l'affichage s'éteigne.
- |'écran ne s'éteindra pas pendant la lecture d'une vidéo ou d'un diaporama.

605 Web Browser [Le navigateur Web]|

- normal power off [autorise |'arrét] : pendant que vous naviguez sur Internet, ['AR-
CHOS passera en mode veille en fonction du réglage sélectionné pour le parame-
tre Standby [Mise en veille].

- prevents power off [empeche l'arrét] : pendant que vous naviguez sur Internet, le
systéme ne passera jamais en mode veille.

8.8 PARAME TRES "FIRMWARE AND PLUG-INS” [LOGICIEL
ET PLUG-INS]

45 Setings o WO X

:.G Firmwrare and Mug-ins

Femware Ver iD00g  (AMRMPTE 10
Flug-ins Linema, Vides Podcasi, Web Browses
Preduct Ky WEWP-GELR-[G5H-TH

Dalme Fireranre: pdate

Firmware Ver. [Ver. du Logiciel]
- affiche la version actuelle du firmware et du systeme de Gestion des droits numé-
riques (Digital Rights Management).

Plug-ins
- affiche les plug-ins actuels installés sur votre appareil.
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Product Key [Clé Produit]

- chaque ARCHOS possede un numéro unique.
- vous aurez besoin de ce numéro pour enregistrer votre produit en ligne
(www.archos.com/register).

Firmware Update [Mise a jour du logiciel]

- utilisez ce bouton pour mettre a jour le logiciel manuellement (voir : Mise a Jour
du Firmware)

Online Firmware Update [Mise a jour du logiciel en ligne]

- utilisez ce bouton pour rechercher une mise a jour en ligne via un réseau WiFi. S'il
en existe une disponible, elle sera installée automatiquement. Voir : Mise a Jour du
Firmware pour en savoir plus.

8.9 MISE A JOUR DU FIRMWARE

Le firmware est le systéme d’exploitation de votre ARCHOS. Il est périodiquement
mis a jour pour apporter de nouvelles fonctions, des améliorations et des corrections
d’erreurs. Il existe deux méthodes principales pour mettre a jour le firmware de votre
produit :

« Directement sur votre ARCHOS si votre appareil peut se connecter a un réseau WiFi.
» Avec un ordinateur connecté a Internet

Il s'agit de la maniére la plus facile pour mettre a jour le firmware. Pour que ce soit
réalisable, la seule chose dont vous avez besoin est un accés a un réseau WiFi. Voir
Connexion a un réseau WiFi.

1. Sur 'écran d'accueil, sélectionnez l'élément de menu Settings [Paramétres] £
et choisissez Firmware and Plug-ins [Logiciel et Plug-ins].

2. Utilisez le bouton Online Firmware Update [Mise a jour du logiciel en ligne].

3. LARCHOS se connectera au WiFi et cherchera un nouveau firmware en ligne. S'il
en existe un disponible, il commencera a étre téléchargé, et il sera installé auto-
matiquement.

Si vous n'avez pas accés a un réseau WiFi, ou si le WiFi votre ARCHOS n’a pas la fonc-
tionnalité WiFi, vous pouvez également mettre a jour le firmware en utilisant un ordi-
nateur connecté a Internet :
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1. Sur votre PC, rendez-vous sur www.archos.com/firmware.
2.Recherchez le firmware le plus récent disponible pour votre ARCHOS.

3. Comparez la version en ligne la plus récente avec celle installée sur votre
ARCHOS : le numéro de version du firmware de votre ARCHOS apparait dans
I'écran des paramétres Firmware and Plug-ins [Logiciel et Plug-ins] (voir :
Paramétres “Firmware and plug-ins” [Logiciel et Plug-ins)).

4.Si la version en ligne est plus récente que celle dont vous disposez, suivez les ins-
tructions pour télécharger et installer le nouveau firmware.

8.10 PARAME TRES “"SYSTEM” [SYSTEME]

1;.5' System

Hree Horage Space 5 GH oot of 784 BB [159%)

£ ‘Windoes Mesdin Oewice

Praduct Key HEWP GE4H C55H TH
MAC address 001 6 DC-5000: 25
Repar 2o Formafing Tools

Free Storage Space [Stockage libre]
- indique la quantité d’espace libre sur le disque dur.

USB preference [Mode USB préféré] (pour les utilisateurs avancés)

- Votre mode de connexion préféré sera utilisé chaque fois que vous connecterez
l'ARCHOS a un ordinateur. Le mode de connexion détermine comment votre ap-
pareil inter-agira avec votre ordinateur :

- Mode 1 :"Windows Media Device [Appareil mobile] : Recommandé aux utilisa-
teurs de Windows® XP ou supérieur & WMP10 ou supérieur. Lorsqu'il est réglé
sur ce mode, 'ARCHOS utilise le Media Transfer Protocol (MTP). LARCHOS vous
demande si vous souhaitez le charger ou le connecter : choisissez de le connecter.
Lorsqu'il est connecté a votre ordinateur, votre ARCHOS est verrouillé.
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Vous pourrez synchroniser votre bibliotheque multimédia automatiquement

a chaque fois que vous brancherez votre ARCHOS sur votre ordinateur (avec
WMP10 ou supérieur). Une fois le transfert de vos fichiers terminé, il vous suffit
de débrancher le cable de 'ARCHOS, et votre appareil mettra a jour 'ARCLibrary
(Bibliothéque Musicale / Photo).

- Mode 2 :"PC Hard Drive [Disque dur PC] : Recommandé aux utilisateurs de
Windows® XP avec Windows Media® Player 9, Windows® 2000, Me, Mac® OS X
ou Linux. LARCHOS vous demande si vous souhaitez le charger ou le connecter en
tant que périphérique de stockage de masse (disque dur). Choisissez de le connec-
ter en tant que périphérique de stockage de masse (disque dur externe). Lorsqu'il
est connecté a votre ordinateur, votre ARCHOS est verrouillé. Déconnexion : une
fois le transfert des fichiers terminé, débranchez 'ARCHOS en toute sécurité (Voir :
Déconnecter) et votre appareil effectuera une mise a jour rapide de I'ARCLibrary
(Bibliothéque Musicale / Photo). Il se peut qu'il ne répertorie pas tous les fichiers.*

- Mode 3 :"PC Hard Drive (auto-ARCLib) [Disque dur PC (auto-ARCLib)] :
ldentique au mode 2, mais avec une mise a jour compléte de 'ARCLibrary
(Bibliotheque Musicale / Photo) lors de la déconnexion.

Update ARCLibrary [Mettre a jour 'ARCLibrary]

- Disponible uniquement lorsque USB Preference [Mode USB préféré] est réglé sur
PC Hard Drive [Disque dur PC] (mode 2).

- Ce mode USB effectue uniquement une mise a jour rapide de l'ARCLibrary
(Bibliothéque Musicale / Photo). Utilisez le bouton Update ARCLibrary [Mettre a
jour l'ARCLibrary] si vous voulez effectuer une mise a jour compléte de I'ARCLibrary.

Product Key [Clé Produit]

- chaque ARCHOS posseéde un numéro unique.
- vous aurez besoin de ce numéro pour enregistrer votre produit en ligne
(www.archos.com/register).

MAC address [Adresse MAC]

- certains réseaux WiFi filtrent les adresses MAC. Il se peut que vous deviez com-
muniquer cette adresse a l'administrateur du réseau.

Repair and Formatting Tools [Outils de réparation et formatage]

- utilisez ce bouton pour accéder a 'écran des parametres Repair and Formatting
Tools [Outils de réparation et formatage]. Cet écran vous permet d'effectuer les
actions suivantes :

- Clear temporary system files and cache [Effacer les fichiers temporaires et le
cache] (n'efface aucune donnée)

- Reset WiFi configuration [Réinitialisation de la configuration WiFi] (les
! paramétres WiFi seront perdus)

- Format Hard Drive [Formater le disque dur] (efface toutes les données, les fichiers
multimédias et les licences)
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- Full Reinitialization [Réinitialisation totale] (efface toutes les données, les fichiers
multimédias, les licences et les paramétres)

il Seflings

™
na Repalr and Formatting Tools

Hepsar Syaiean - does nol emse sy dala

Resed Wi - seftings mre losl!

Rescet Wi config

Fermal - arase all dafs and bcenses

Fermat Hard Drive

Faclory Heset - erase all data, loenses and sefngs

Fulf Relnffalization
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8.1 ACCESSOIRES ARCHAOS

Lorsqu'elle est connectée a votre ARCHOS et a votre systéme
~ .. audiovisuel de salon, la DVR Station Gen 5 vous permet :

« de programmer vos enregistrements télévisés facilement
via le Guide des Programmes ARCHOS (disponible dans la
plupart des pays).

- d’enregistrer de la vidéo directement sur votre ARCHOS, a
partir de votre décodeur cable / satellite, tuner TNT, ou pra-
tiquement n'importe quelle source vidéo standard.

« de connecter, a votre ARCHOS, un appareil USB compatible
(stockage de masse ou PTP).

+ de lire une vidéo sur votre téléviseur.
» de charger votre ARCHOS.

Lorsqu'il est connecté a votre ARCHOS, le DVR Travel Adapter
vous permet :

- d’enregistrer du son / de la vidéo, directement sur votre
ARCHOQOS, a partir de pratiquement n'importe quelle source
audio / vidéo standard.

- Lorsqu'il est connecté a votre ARCHOS, le Mini Dock vous per-
” " met :

- d’afficher l'image de 'ARCHOS sur votre téléviseur.

» de connecter, a votre ARCHOS, un appareil USB compatible
(stockage de masse ou PTP).

» de charger votre ARCHOS.
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E Le Battery Dock est similaire au Mini Dock, a la différence qu'il

.—!
w comprend une batterie qui offre a votre ARCHOS un temps de
lecture supplémentaire.

Mini-Caméra haute résolution avec télécommande et microphone.

8.2 PLUG-INS ARCHOS

e
e

Pour vous permettre de lire des fichiers vidéo MPEG-2 (.\VOB) sans
ré-encodage (type de fichier trouvé sur les DVD). Permet également
de lire le format audio AC3.

Pour vous permettre de lire des fichiers vidéo H.264 sans ré-enco-
dage spécial (type de fichier souvent utilisé pour les podcasts vidéo).
Permet également de lire les fichiers musicaux AAC (non protégés).

' Un navigateur Internet, congu spécialement pour votre ARCHOS,
qui vous permet de naviguer sur Internet depuis votre ARCHOS.
Prend en charge les sites Web contenant du Flash™.

9.3 PROGRAMMER UN ENREGISTREMENT TELEVISE

Lorsque la DVR Station Gen 5 optionnelle est connectée a votre tuner

B0 e salon (décodeur cable / satellite, tuner TNT ou magnétoscope), vous
E pouvez programmer vos enregistrements facilement, via le Guide des

Programmes ARCHOS.
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1. Sur ['écran d'accueil, sélectionnez l'icobne Recorder [Enregistrement] pour afficher
le Guide des Programmes ARCHOS.

2. Les éléments de menu de cet écran vous B REEEES T e e o [
permettent de choisir un jour différent, W Tha, Jan 18w
de mettre a jour les données du Guide ; " i s s SO R
des Programmes, ou de modifier plusieurs | srrra W
parameétres (mise a jour du Guide des bl Evcousiny Sy ™
Programmes et configuration de la liste raking I SC Workd News BB Market Hews

Tuisl . (e Fa-, The Megan Mol Lo

des chaines).

Toans Soorislenia

3. Naviguez parmi les différents programmes RECEEELTL
télévisés, et sélectionnez tout simplement =
celui que vous avez envie d'enregistrer.

4. Quand le moment sera venu, votre ARCHOS commencera automatiquement a
enregistrer la programme sélectionné.

Le manuel fourni avec la DVR Station Gen 5 vous explique avec plus de détails comment
configurer et utiliser le Guide des Programmes.

9.+ ENREGISTRER DE LA VIDEO EXTERNE MANUELLEMENT

CamCorder, disponibles en option, vous pouvez enregistrer de la vidéo a

W Grace a la DVR Station Gen 5, au DVR Travel Adapter ou au Helmet
partir de pratiquement n'importe quelle source vidéo standard :

1. Dans l'écran d'accueil, sélectionnez l'icone Recorder [Enregistrement] et utilisez
les onglets pour accéder au mode Video recorder [Magnétoscope].

2. Cet écran vous permet de régler le volume sonore de l'enregistrement (fleches
gauche / droite) ou de modifier plusieurs réglages (parameétres de programmation
et parametres vidéo).

3. Vous pouvez a présent commencer a enregistrer a partir de la source vidéo (icéne
rouge / élément de menu Start recording [Démarrer l'enregistrement]).

4. Fermez 'écran 4| pour arréter et sauvegarder |'enregistrement®.

Le manuel fourni avec la DVR Station Gen 5 ou le DVR travel Adapter vous explique avec
plus de détails comment enregistrer de la vidéo externe manuellement.
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S.5 ENREGISTRER DU SON EXTERNE MANUELLEMENT

pe  Crace ala DVR Station Gen 5 ou au DVR Travel Adapter, disponibles en
% option, vous pouvez enregistrer du son a partir de pratiquement n'im-
porte quelle source audio standard :

1. Dans l'écran d'accueil, sélectionnez l'icbne Recorder [Enregistrement] et utilisez
les onglets pour accéder au mode Video recorder [Magnétoscope]. Puis sélection-
nez l'élément de menu Audio recorder [Magnétophone].

2. Cet écran vous permet de régler le volume sonore de l'enregistrement (fleches

gauche / droite) ou de modifier plusieurs réglages (titre de 'enregistrement, for-
mat audio).

3. Vous pouvez a présent commencer a enregistrer a partir de la source audio (icone
rouge / élément de menu Start recording [Démarrer l'enregistrement]).

4. Fermez |'écran [ pour arréter et sauvegarder |'enregistrement®.

Le manuel fourni avec la DVR Station Gen 5 ou le DVR Travel Adapter vous explique avec
plus de détails comment enregistrer du son externe manuellement.

9.6 AFFICHER L'ARCHOS SUR UN TELEVISEUR

« Grace a la DVR Station Gen 5, au Battery Dock ou au Mini Dock, disponibles en
option, vous pouvez afficher l'image de votre ARCHOS sur votre téléviseur.

+ Connectez 'ARCHOS au téléviseur a l'aide de ['adaptateur, appuyez sur le bouton
TV/LCD sur 'ARCHOS, et l'affichage de 'ARCHOS basculera sur le téléviseur.

* Lorsque l'image s'affiche sur un téléviseur, le témoin TV/LCD s'allume et ['écran
LCD intégré s'éteint.

Le manuel fourni avec la DVR Station Gen 5, le Battery Dock ou le Mini Dock vous explique
avec plus de détails comment afficher l'image de ARCHOS sur votre téléviseur.

9.7 EDITER DES FICHIERS VIDEO

« Les fichiers vidéo enregistrés avec la DVR Station Gen 5 ou le Travel Adapter peu-
vent étre édités en supprimant les parties que vous ne voulez pas. Pour les éditer,
vous avez la possibilité d’extraire ou de supprimer avec précision certains segments.
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« Il vous suffit d'identifier une séquence du fichier et de préciser a 'TARCHOS s'il
doit tout supprimer sauf la séquence marquée ou supprimer la séquence marquée
du fichier vidéo. Ces opérations peuvent étre répétées a plusieurs reprises sur un
méme fichier vidéo.

« Une fois ce travail fini, vous aurez la possibilité de conserver la vidéo telle quelle
avec ses marques d’édition ou alors d’enregistrer un nouveau fichier vidéo. Dans
le premier cas, vous pourrez toujours revenir en arriére pour modifier les marques
d'édition. Les informations vidéo ne sont pas effacées. En revanche, si vous optez
pour la création d’'un nouveau fichier, il ne contiendra que les parties précisées
lors de |'édition et sera donc plus petit, mais vous ne pourrez plus annuler les
changements.

Vous avez enregistré un programme musical et vous voudriez ne garder qu’'une seule
interprétation, sans pour autant devoir garder le reste de l'enregistrement télévisé.

(a) | (b)

Début de I’émission Passage a conserver Fin de I'’émission

1. Ouvrez le fichier vidéo que vous souhaitez éditer et mettez-le sur pause (Voir
Lecture de vidéos).

2.Dans la barre de progression, allez au début de la section désirée (a), sélectionnez
I'élément de menu Insert a mark [Insérer un marqueur] [, et choisissez Start
Mark [Marqueur de début].

3. Avancez jusqu'a la fin de la section désirée (b), sélectionnez l'élément de menu
Insert a mark [Insérer un marqueur] [&, et choisissez End Mark [Marqueur de fin].

4. Sélectionnez l'élément de menu Edit Selection [Editer la sélection] B et choisis-
sez Crop [Garder la sélection], qui supprimera tout sauf le passage choisi.

Vous avez enregistré un programme télévisé mais vous souhaiteriez supprimer cer-
tains passages se trouvant avant le début du programme, pendant et méme aprés car
vous avez laissé l'enregistrement tourner.

(a) (b) (c) (cd)

] o ]
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1. Quvrez le fichier vidéo que vous souhaitez éditer et mettez-le sur pause (Voir
Lecture de vidéos).

2.Dans la barre de progression, allez au début de la premiére section non désirée
(a), sélectionnez |'élément de menu Insert a mark [Insérer un marqueur] [, et
choisissez Start Mark [Marqueur de début]. Avancez jusqu'a la fin de la premiére
section non désirée (b), sélectionnez |'élément de menu Insert a mark [Insérer un
marqueur] &, et choisissez End Mark [Marqueur de fin]. Sélectionnez ['élément
de menu Edit Selection [Editer la sélection] B et choisissez Cut [Couper la sélec-
tion], qui supprimera cette partie de l'enregistrement.

3. Allez au début de la deuxiéme section non désirée (c), sélectionnez l'élément de
menu Insert a mark [Insérer un marqueur] [&}, et choisissez Start Mark [Marqueur
de début]. Avancez jusqu'a la fin de la deuxiéme section non désirée (d), sélection-
nez 'élément de menu Insert a mark [Insérer un marqueur] [, et choisissez End
Mark [Marqueur de fin]. Sélectionnez 'élément de menu Edit Selection [Editer la
sélection] fJ et choisissez Cut [Couper la sélection], qui supprimera cette section.

4.Répétez l'opération pour les autres sections que vous voulez effacer.

» Sivous souhaitez conserver les points d’édition et pouvoir ré-éditer plus
tard, sélectionnez I'élément de menu “Save edit” [Sauvegarder I'édition] m ,
et choisissez “Save” [Sauvegarder].

Si vous souhaitez enregistrer le fichier édité sous la forme d'un nouveau
fichier individuel, sélectionnez I'élement de menu “Save edit” [Sauvegarder

I'édition] ® et choisissez “Write to new File” [Créer le fichier]. Un écran de
confirmation apparait.

Si vous souhaitez annuler les points d'édition et recommencer a éditer,
choisissez I'élement de menu “Cancel changes and restart edit” [Annuler et
recommencer l'édition] ..
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REINITIALISER VOTRE ARCHOS

+ Au cas ou votre ARCHOS se bloque ou ne répond plus, essayez de le réinitialiser :
appuyez sur le bouton () pendant 15 secondes ('ARCHOS s'éteindra compléte-
ment) et allumez-le normalement.

- Si cette opération ne fonctionne pas, vous pouvez également appuyer sur le bou-
ton “master reset” [rétablissement de la configuration] comme indiqué ci-dessous.
Vous pouvez utiliser la pointe d'un trombone pour appuyer sur le bouton qui se
trouve dans l'orifice.

405 Sur le coté gauche de 'appareil :

RESTAURATION DU SYSTEME

» Si votre ARCHOS ne répond pas correctement, ou qu'il n'affiche pas certaines
chansons ou vidéos que vous y avez copiées, essayez d'utiliser les Repair and
Formatting Tools [Outils de réparation et formatage] (voir : paramétres Systéme).

« Si votre probléme n'est pas résolu suite a l'utilisation des Repair and Formatting
Tools [Outils de réparation et formatage| vous pouvez tenter une restauration du
systeme. Elle vous permet de réparer le disque dur, le formater, etc.

1. Appuyez sur le bouton (8 pour allumer votre appareil.

2. Lorsque 'écran LCD intégré s'allume, appuyez immédiatement sur le bouton TV/LCD
et maintenez-le enfoncé jusqu'a ce que le mode restauration démarre (écran bleu).
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Le mode de restauration du systéme vous offre plusieurs choix :
No [Non]
- annule la restauration du systeme.

Repair Disk [Réparation disque]
- tente de réparer la structure de fichiers du disque dur.
- n'efface aucune donnée.

Format Disk [Formater le disque]
- formate le disque dur.

- toutes les données (musique, photos, vidéos, etc.), les licences et les réglages se-
ront effacés.

Eﬁ' PROBLEMES LIES A LECRAN TACTILE

- Sil'écran tactile ne répond pas cor- R
rectement ou s'il ne répond pas du
tout, rendez-vous sur l'écran des & ispiay
parameétres Display [Affichage]. L Sethings
» Utilisez ensuite le bouton Touch- e ——
Screen Calibration [Calibration S ——
écran tactile], et suivez les indica- ¥ St
tions affichées a ['écran. TV Standard

TV Fermal
TV Lonnacion

+ Voir : Touch-Screen Calibration
[Calibration écran tactile].

“REPRAIR AND FORMATTING TOOLS” [OUTILS DE REPRARA-
TION ET FORMATAGE]

-ﬁ'-&ﬂna: el B 1701

|
::a Repalr and Formatting Tools

Hepsar Sysiean - does nol &mse mivy dala

Hissed ‘Wi = mettings mre boslt

Racet WiH configoration

Fermal - erase all data and lcenses
Fermaft Mard Drive
Fasclory Heset - erase all datta, hoenses and sefings

Fulf Relniialization
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- pour accéder a l'écran des paramétres Repair and Formatting Tools [Outils de
réparation et formatage] : a partir de ['écran d'accueil, sélectionnez l'élément de
menu Settings [Paramétres], choisissez System [Paramétres], puis utilisez le bou-
ton Repair and Formatting Tools [Outils de réparation et formatage]. Cet écran
vous permet d'effectuer les actions suivantes :

- Clear temporary system files and cache [Effacer les fichiers temporaires et le
cache] (n'efface aucune donnée)

- Reset WiFi configuration [Réinitialisation de la configuration WiFi] (les
paramétres WiFi seront perdus)

- Format Hard Drive [Formater le disque dur] (efface toutes les données, les fichiers
multimédias et les licences)

- Full Reinitialization [Réinitialisation totale] (efface toutes les données, les fichiers
multimédias, les licences et les paramétres)
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« Voir 'emballage.

605 - Ecran TFT LCD haute résolution de 4,3 pouces, 16 millions de couleurs,
- 800 x 480 pixels.

- Ecran tactile

- Ecran TFT LCD haute résolution de 3,5 pouces, 320 x 240.

« MPEG-4®@ (ASP@L5 AVI, jusqu'a la résolution DVD).

- WMV (MP@ML, jusqu'a la résolution DVD).

- Avec les plug-ins optionnels (disponibles a la vente sur www.archos.com).
- Plug-in Video Podcast : H.264 jusqu'a la résolution DVD et AAC.

- Plug-in Cinema : MPEG-2 MP@ML jusqu'a 10 Mbits/s (jusqu'a la résolution
DVD) et son stéréo AC3 (5.1).

+ Décodage MP3 stéréo a 30-320 Kbits/s CBR et VBR, WMA, WMA protégé, WAV
(PCM/ADPCM).

- Avec les plug-ins optionnels (disponibles a la vente sur www.archos.com):
- fichiers audio stéréo AACG),
- fichiers sonores audio stéréo AC3 et son 5.1.

- JPEG, BMP, PNG.

« Lit les documents PDF. Certaines fonctions PDF peuvent ne pas étre prises en
charge.
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+ Via la DVR Station Gen 5 ou le DVR Travel Adapter, disponibles en option.
Enregistre en NTSC / PAL / SECAM au format MPEG-4 AVI avec son stéréo, résolu-
tion VGA (640 x 480) a 30 et 25 images / s.

+ Via le DVR Travel Adapter ou la DVR Station Gen 5, disponibles en option : entrée
ligne stéréo, format WAV (IMA ADPCM ou PCM).

- USB 2.0 haut débit (compatible USB 1.1) : compatibilité Mass Storage Class
(MSC) et Media Transport Protocol (MTP).

- Héte USB 2.0 : Mass Storage Class (MSC) et Picture Transfer Protocol (PTP) avec le
Mini Dock, le Battery Dock et la DVR Station Gen 5, disponibles en option.

- Connexion WiFi 802.11b/g. Plug-in Internet optionnel (navigateur Internet
Opera® - prend en charge le contenu Adobe Flash®) pour naviguer sur
Internet. Disponible a la vente sur www.archos.com)

» Port USB 2.0.

- Emplacement SD compatible avec carte SD, mini SD et micro SD (Uniquement
sur les modéles équipés d'une mémoire flash intégrée).

» Prise jack 3,5 mm pour écouteurs.

« Connecteurs propriétaires pour brancher la DVR Station Gen 5 et d'autres acces-
soires ARCHOS.

* Haut-parleur intégré

* Interne : Batterie polymere lithium-ion.
« L'appareil se charge par le port USB de l'ordinateur.
- Externe : Chargeur / adaptateur secteur (via les accessoires optionnels).

- Mises a jour du logiciel (firmware) a télécharger.
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- appareil ARCHOS, écouteurs, cable USB ARCHOS, housse de protection,
Adaptateur DVR, guide d'installation rapide, mentions légales et consignes de
sécurité.

« 2 stylets

* Pour l'ordinateur :
-PC : Windows® ME, 2000, XP, Vista, Media Center.
- Macintosh® : OS X ou supérieur (avec prise en charge Mass Storage Class USB).
- Linux (avec prise en charge de périphériques de stockage de masse), port USB.

» Pour les services d'audio, de vidéo et d’abonnement PlaysForSure™ : PC avec
Windows® XP SP1 ou supérieur, Windows® Media Player 10 ou supérieur et port
USB 2.0.

* 1 Go = 1 milliard d’octets, une fois formatée la capacité réelle est inférieure.

** Certains débits binaires, résolutions ou variantes de fichiers peuvent ne pas étre pris
en charge.

**% Certaines résolutions et tailles de fichiers peuvent ne pas étre compatibles.

() (MPEG-4 : norme ISO du Moving Picture Experts Group ; AVI : conteneur de fichiers

audij) / vidéo de Microsoft) sans GMC et quart de pixel et WMV (y compris WMC pro-
tégé).

() Ne lit pas les fichiers AAC protégés.

(4 Sortie vidéo externe désactivée pour les contenus vidéo protégés par Macrovision®,

L'écran LCD de votre ARCHOS a été fabriqué selon les normes les plus rigoureuses afin
d’offrir des performances visuelles de grande qualité.Votre écran LCD peut néanmoins
comporter de petites imperfections. Les écrans ARCHOS ne sont pas les seuls concer-
nés par ce phénomeéne, il en va de méme pour tous les appareils possédant des écrans
LCD, quel que soit leur fabricant d’origine. Chaque fabricant garantit que son écran ne
contiendra pas plus d'un certain nombre de pixels défectueux. Chaque pixel d’écran
contient trois points (rouge, vert et bleu). Un ou tous les points d'un pixel donné peu-
vent étre allumés ou éteints de facon permanente. Un point unique éteint de facon
permanente est peu perceptible. Lorsque les trois points d'un pixel sont allumés de
fagcon permanente, le défaut est plus évident.
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ARCHOS garantit que ['écran de cet appareil n'aura pas plus de 3 pixels défec-
tueux (indépendamment du fait que ces pixels ont un point défectueux ou davantage).
Cela signifie que pendant la période de garantie applicable a votre pays, si 'écran de
votre produit comporte 4 pixels défectueux ou plus, ARCHOS réparera ou remplacera
votre produit a ses frais. Trois pixels défectueux ou moins ne constituent pas un motif
de remplacement ou de réparation de ce produit.

ARCHOS garantit que ['écran de cet appareil n'aura pas plus de 2 pixels défec-
tueux (indépendamment du fait que ces pixels ont un point défectueux ou davantage).
Cela signifie que pendant la période de garantie applicable a votre pays, si l'écran de
votre produit comporte 3 pixels défectueux ou plus, ARCHOS réparera ou remplacera
votre produit a ses frais. Deux pixels défectueux ou moins ne constituent pas un motif
de remplacement ou de réparation de ce produit.
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Besoin d’aide ? Vous pouvez trouver les informations dont vous avez besoin :

- Sur notre site Web : en consultant la Foire Aux Questions sur
www.archos.com/faq

- En interrogeant notre équipe d’assistance technique : rendez-vous sur
www.archos.com/support pour une assistance par email.

- Etats-Unis et Canada : Appelez 877-300-8879 (numéro vert).

Tous les noms de marques et de produits sont des marques déposées appartenant a
leurs propriétaires respectifs. Windows Media® et Windows® sont des marques com-
merciales ou des marques déposées de Microsoft Corporation aux Etats-Unis et / ou
dans d'autres pays. Les spécifications peuvent changer sans préavis. Erreurs ou omis-
sions mises a part. Les images et illustrations peuvent ne pas toujours correspondre
au contenu. Toutes les informations contenues dans ce guide étaient correctes au
moment de la publication.

COPYRIGHT ARCHOS © 2007.Tous droits réservés.


http://www.archos.com/faq

